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REPUBLIQUE FRANGAISE
PREFET DILLE-ET-VILAINE

!
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Préfecture

Direction de la Réglementation ARRETE PREFECTORAL

et des Libertés Publiques portant autorisation d’exploiter un établissement

Bureau des installations classées spécialisé dans le lavage, pelage et
conditionnement de légumes par la

N° 41110 société AGRIAL a Saint-Georges-de-Grehaigne

Remplace le n° 36959

LE PREFET DE LA REGION BRETAGNE
PREFET D'ILLE-ET-VILAINE

Vu le code de |'environnement et notamment son titre 1= des parties reglementaires et légisiatives du Livre V ;

Vu l'arrété ministériel du 2 février 1998 modifié relatif aux prélévements et 2 la consommation d'eau ainsi qu'aux émissions de
toute nature des installations classées pour la protection de I'environnement soumises 4 autorisation ;

Vu l'arrété du 23 janvier 1997 relatif & ia limitation des bruits émis dans 'environnement par les installations classées pour la
protection de l'environnement ;

Vu l'arrété du 4 octobre 2010 relatif & la prévention des risques accidentels au sein des installations classées pour la protection
de 'environnement soumises a autorisation ;

Vu l'arrété du 7 juillet 2009 relatif aux modalités d'analyse dans I'air et dans 'eau dans les ICPE et aux nommes de référence ;

Vu Farréte préfectoral n°36952 du 12 novembre 2007 délivré & la société AGRIAL pour I'établissement exploité sur le territoire
de la commune de Saint Georges de Gréhaigne ;

Vu la demande présentée le 25 mai 2011 puis complétée, en demier lieu le 24 janvier 2012 par la société AGRIAL dont le siége
social est situé 4 rue des Roquemonts & CAEN (14000), en vue d'obtenir I'autorisation dactualiser et d'étendre le périmétre
d'épandage des déchets de légumes et des floculats pour son unité située sur le territoire de la commune de Saint Georges de

Gréhaigne ;
Vu le dossier déposé a I'appui de sa demande ;

Vu la décision en date du 29 février 2012 du président du tribunal administratif de Rennes portant désignation du commissaire-
enguéteur ;

Vu T'arréte préfectoral en date du 24 avril 2012 ordonnant l'organisation d'une enquéte publique pour une durée d'un mois du
21 mai au 22 juin 2012 inclus sur le territoire des communes de Saint-Georges de Gréhaigne, Baguer-Pican, Bazouges-la-
Perouse, Cherrugix, Pleine-Fougéres, Roz-sur-Couesnon, Sains, Saint-Broladre, Saint-Marcan, Saint-Ouen-La-Rouerie, Trans-

la-Foret, Vieux-Viel, Beauvoir, Pontorson ;
Vu f'accomplissement des formalités d'affichage réalisé dans ces communes de I'avis au public ;

Vu la publication en date du 7 mai 2012 de cet avis dans deux journaux locaux {Ouest-France et Le Pays Malouin) ;

Vu le registre d'enquéte et I'avis du commissaire enquéteur ;



Vu 'accomplissement des formalités de publication sur le site internet de la préfecture d'lile-et-Vilaine ;

Vu les avis émis par les conseils municipaux des communes de Baguer-Pican, Bazouges-La-Perouse, Pleine-Fougéres, Roz-
sur-Couesnon, Saint-Broladre, Saint-Marcan, Saint-Ouen-La-Rouerie, Beauvoir, Pontorson ;

Vu les arrétés préfectoraux en date des 19 octobre 2012, 1§ janvier et 19 avril 2013 prorogeant pour une période de trois mois
le délai d'instruction de la demande d'autorisation d'exploiter ;

Vu l'arrété préfectoral du 28 juillet 2009 relatif au quatriéme programme d'actions & mettre en ceuvre en vue de la protection
des eaux conre la pollution par les nitrates d'origine agricole dans le département d'llle-et-Viiaine ;

Vu l'arrété préfectoral du 31 juillet 2009 relatif au quatriéme programme d'actions & mettre en ceuvre en vue de la protection
des eaux contre la poliution par les nitrates d'origine agricole dans le département de la Manche ;

Vu l'arrété du 19 decembre 2011 relatif au programme d'action national & mettre en ceuvre dans les zones vulnérables afin de
réduire la pollution des eaux par les nitrates d'origine agricole ;

Vu l'arrété préfectoral du 27 juillet 2012 établissant le référentiel régional de mise en ceuvre de I'équilibre de la fertilisation
azotée pour la région Bretagne ;

Vu l'arrété préfectoral du 20 juillet 2012 établissant le référentiel régional de mise en osuvre de I'équilibre de la fertilisation
azotée dans la zone vuinérable pour la région Basse-Normandie ;

Vu la directive 2008/105/CE établissant des normes de qualité environnementale dans le domaine de I'eau ;

Vu la directive 2006/11/CE concernant la poliution causée par certaines substances dangereuses déversées dans le milieu
aquatique de la Communauté ;

Vu la directive 2000/60/CE du 23 octobre 2000 établissant un cadre pour une politique communautaire dans le domaine de
l'eau (DCE) ;

Vu la nomenclature des installations classées codifiée a I'annexe de l'article R511-9 du code de 'environnement ;

Vu les articles R211-11-1 a R211-11-3 du titre 1 du livre I du code de I'environnement relatifs au programme national d’action
contre la pollution des milieux aquatiques par certaines substances dangereuses ;

Vu l'arrété ministériel du 20 avril 2005 modifié pris en application du décret du 20 awril 2005 relatif au programme national
d'action contre la pollution des milieux aquatiques par certaines substances dangereuses ;

Vu ['arrété ministériel du 30 juin 2005 modifié relatif au programme national d'action contre la pollution des milieux aquatiques
par certaines substances dangereuses ;

Vu l'arrété ministeriel du 31 janvier 2008 relatif a la déclaration annuelle des émissions polluantes et des déchets ;

Vu l'arrété ministériel du 25 janvier 2010 modifié relatif aux méthodes et critéres d'évaluation de I'état écologique, de I'état
chimique et du potentiel écologique des eaux de surface pris en application des articles R.212-10, R.212-11 et R.212-18 du

code de I'environnement :

Vu ['arrété ministériel du 12 janvier 2010 modifié relatif aux méthodes et aux critéres @ mettre en ceuvre pour délimiter et
classer les masses d'eau et dresser ['état des lieux prévu a l'article R. 212-3 du code de l'environnement ;

Vu l'arrété ministériel du 26 juillet 2010 approuvant le schéma national des données sur l'eau ;

Vu la circulaire DPPR/DE du 4 février 2002 qui organise une action nationale de recherche et de réduction des rejets de
substances dangereuses dans I'eau par les installations classées ;

Vu la circulaire DCE 2005/12 du 28 juillet 2005 relative & la définition du « bon état » ;



Vu la circulaire DE/DPPR du 7 mai 2007 définissant les « normes de quaiité environnementale provisoires (NQEp) » et les
objectifs nationaux de réduction des émissions de certaines substances ;

Vu la circulaire DGPR/SRT du 5 janvier 2009 relative & la mise en ceuvre de la deuxiéme phase de f'action nationale de
recherche et de réduction des substances dangereuses pour le milieu aquatique présentes dans les rejets des instaliations
classées pour la protection de I'environnement (ICPE) soumises & autorisation ;

!

Vu les notes du DGPR aux services du 23 mars 2010 et du 27 avril 2011 relatives aux adaptations des conditions de mise en
ceuvre de la circulaire du 5 janvier 2009 susvisée

Vu le rapport d'éfude de I'NERIS N°DRC-07-82615-13836C du 15/01/08 faisant état de la synthése des mesures de
substances dangereuses dans l'eau réalisées dans certains secteurs industriels ;

Vu larréte ministériel du 27 octobre 2011 portant modalités d’agrément des laboratoires effectuant des analyses dans le
domaine de I'eau et des milisux aquatiques au fitre du code de I'environnement ;

Vu les avis exprimés par les différents services et organismes consultés ;
Vu le rapport et les propositions en date du 25 juin 2013 de l'inspection des installations classées ;
Vu l'avis en date du 9 juillet 2013 du CODERST d'llle et Vilaine au cours duguel le demandeur a été entendu ;

VU le courier adressé par envoi recommandeé le 9 juillet 2013, notifié le 11 juillet 2013, par lequel la société AGRIAL a été
invitée a faire valoir ses remarques sur le projet d'arrété d'autorisation, qui Iui a été transmis ;

VU le courrier en date du 15 juillet 2013, par lequel la société AGRIAL n'a émis aucune observation au projet d'arrété
préfectoral d'autorisation qui lui a été notifié le 11 juillet 2013 :

CONSIDERANT qu'en application des dispositions de l'article L.512-1 du Code de 'Environnement, I'autorisation ne peut étre
accordée que si les dangers ou inconvénients peuvent éfre prévenus par des mesures que spécifie I'arrété préfectoral ;

CONSIDERANT que les conditions d'implantation, d'aménagement et d'exploitation des installations projetées, telles qu'elles
sont décrites dans le dossier de demande d'autorisation permettent de prévenir les dangers et/ou inconvénients vis-3-vis des
intéréts mentionnés a 'article L.511-1 du code de I'environnement :

CONSIDERANT que I'épandage des effluents est une solution de traitement prévue et encadrée par la réglementation des
installations classées ;

CONSIDERANT que la capacité de stockage des floculats permet de pallier aux périodes d'interdiction d'épandage et
correspond & environ 1 mois d'activité, puis & terme & 6 mois d'activité ;

CONSIDERANT que les mesures imposées 4 I'exploitant sont de nature & limiter les risques de ruisseliement et de lessivage
des sols lors des épandages en période d'excédent hydrigue ;

CONSIDERANT la nécessité d'évaluer qualitativement et quantitativement par une surveillance périodique les rejets de
substances dangereuses dans I'eau issus du fonctionnement de ['établissement au titre des installations classées pour la
protection de I'environnement afin de proposer le cas échéant des mesures de réduction ou de suppression adaptees;

CONSIDERANT que l'établissement susvisé exerce des activités suscepfibles d'émettre des substances dangereuses,
conformément a la circulaire du 5 janvier 2009 ;

CONSIDERANT que les conditions légales de délivrance de 'autorisation sont réunies ;

Le pétitionnaire entendu,

Sur proposition du Secrétaire général de a préfecture d'llie-et-Vilaine,



ARRETE

TITRE 1 - PORTEE DE L’AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES

CHAPITRE 1.1 BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L’AUTORISATION

ARTICLE 1.1.1. EXPLOITANT TITULAIRE DE L'AUTORISATION

La société AGRIAL dont ie siége social est situé en 4 rue des Roquemonts & CAEN (14000) est autorisée, sous réserve du
respect des prescriptions annexées au présent arété, a explofter sur le territoire de la commune de SAINT GEORGES DE

GREHAIGNE, les installations détaillées dans les articles suivants.

ARTICLE 1.1.2. MODIFICATIONS ET COMPLEMENTS APPORTES AUX PRESCRIPTIONS DES ACTES ANTERIEURS

Les prescriptions de l'arrété préfectoral n°36959 du 12 novembre 2007 sont supprimées et remplacées par celles du présent
arrété.
ARTICLE 1.1.3. INSTALLATIONS NON VISEES PAR LA NOMENCLATURE OU SOUMISES A DECLARATION QU A

ENREGISTREMENT

Les prescriptions du présent amété s'appliquent également aux aufres installations ou équipements exploités dans
l'établissement, qui, mentionnés ou non dans la nomenclature, sont de nature par leur proximité ou leur connexité avec une
installation soumise & autorisation & modifier les dangers ou inconvénients de cette installation.

Les dispositions des arrétés ministériels existants relatifs aux prescriptions générales applicables aux installations classées
soumises & déclaration sont applicables aux installations classées soumises & déclarafion incluses dans I'établissement dés
lors que ces installations ne sont pas régies par le présent arrété préfectoral d'autorisation.

CHAPITRE 1.2 NATURE DES INSTALLATIONS
ARTICLE 1.2.1. LISTE DES INSTALLATIONS CONCERNEES PAR UNE RUBRIQUE DE LA NOMENCLATURE DES

INSTALLATIONS CLASSEES
Rubriquedela) ./ no i LT ﬁamﬁﬁétaracteﬂstrque alr volurhe: tfes ok g
. flomenclatire . £ o eo s Aﬁﬁﬂm 'ahom O SO etivites T LT Qlasaement
Broyage, concassage cnblage dechiquetage
ensachage, pulvérisation, trituration, granulation,
tamisage, blutage, mélange, épluchage et
décortication des substances végétales et de tous
produits organiques naturels, y compris la Capacité maxi de lavage et
fabrication d'aliments composés pour animaux, transformation ; 220 tonnes/jour
2260-2.a) {mais & l'exclusion des activités visées par les A
rubriques 2220, 2221, 2225, 2226. Puissance totale des installations : 1 450
kW

2. Autres installations gue celles visées au 1 :
a) la puissance installée de [ensemble des
machines fixes concourant au fonctionnement de
I'installation étant supérieure a 500 kW
Stockage de matiéres, produits, ou substances

15113 dans des entrepbts frigorifiques. Stockage des produits réceptionnés et des D
Le volume stocké étant compris entre 5 000 et 50 produits finis : 21 100 m?
000 m?.
Dépdt de bois sec ou matériaux combustibles

1532-2 analogues, - Stockage de palox hois D
La quantité étant supérieure & 1 000 m? mais 2200 m?
inférieure ou égale & 20 000 m?.




Ateliers de charge d'accumulateurs
La puissance maximale du courant continu
cies utilisable pour cette opération é&tant supérieure & 150 kW D
50 kW.
Stockage des chlorofiuorocarbures, halons et
autres carbures et hydrocarbures halogénés - .
contenu dans les appareils de réfrigération non| Voégrr?:lf;ggta;"“; t?:nftr;opé?;rgfézéﬁnu
1185-2  |concemés par la rubrique 2920. g NC
La quantité susceptble d'étre présente dans 200 litres
Installation étant inférieure & 800 L de capacité
unitaire.
Stockage de matiéres, produits, ou substances
combustibles dans des entrepéts couverts. . .
1510 La quantité stockée étant supérieure & 500 tonnes Chambre:si’;:nz\:s,uri,';azs:f gs sous la NC
et le volume de stockage étant supérieur 4 50 000 p
me.
Dépét de papier, carton ou matériaux combustibles
1530 analogues. La quantité stockée étant inférieure 4 1 Stockage de ;:artons NC
000 m2. 130 m
installations de réfrigération et de compression
fonctionnant & des pressions effectives supérisures apm— N
2920 a 105 Pa, comprimant ou utilisant des fluides Hon T::ﬁ:;?eu:u;;e daélaemg:ielf'g:;ﬂ]on te NC
inflammables ou toxiques. La puissance effective q cem
étant supérieure & 10 MW.
A : Autorisation ; D : Déclaration ou NC : Non Classé
ARTICLE 1.2.2. SITUATION DE L’'ETABLISSEMENT
Les installations autorisées sont situées sur la commune, parcelles et lieux-dit suivants :
Département .- | ..~ Commune | -~ Sectons - | - Numémo = . [ . Lieudit -
55, 56, 70, 73, 82, 83,
7C 99, 478, 479, 1023,
1024, 1025, 1026, 1030
et 1031
Iife et Vilaine Saint Geofgeside ZD 130 Le Point du Jour

Gréhaigne

A 1033, 1034, 1037,
1038, 1044 et 1045




CHAPITRE 1.3 CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D'AUTORISATION

ARTICLE 1.3.1. CONFORMITE

Les installations et leurs annexes, objet du présent arrété, sont disposées, aménagées et exploitées conformément aux plans
et données techniques contenus dans les différents dossiers déposés par l'exploitant. En tout état de cause, elles respectent
par ailleurs les dispositions du présent arrété, des arrétés complémentaires et les réglementations autres en vigueur.

CHAPITRE 1.4 DUREE DE L'AUTORISATION

ARTICLE 1.4.1. DUREE DE L'AUTORISATION

La présente autorisation cesse de produire effet si linstallation n'a pas été mise en service dans un délai de trois ans ou n'a pas

été exploitée durant deux années consécutives, sauf cas de force majeure.
Le cas échéant, la durée de validité de ['autorisation peut é&tre prolongée & concurrence du déiai d'exécution des prescriptions
archéologiques édictées par le préfet de région en application du décret n® 2004-490 du 3 juin 2004 relatif aux procédures

administratives et financiéres en matiére d'archéologie préventive.

CHAPITRE 1.5 GARANTIES FINANCIERES
Sans objet.

CHAPITRE 1.6 MODIFICATIONS ET CESSATION D’ACTIVITE

ARTICLE 1.6.1. PORTER A CONNAISSANCE

Toute modification apportée par le demandeur aux installations, & leur mode d'utilisation ou a leur voisinage, et de nature &
entrainer un changement notable des éléments du dossier de demande d'autorisation, est portée avant sa réalisation a la
connaissance du Préfet avec tous les éléments d'appréciation.

ARTICLE 1.6.2. MISE A JOUR DES ETUDES D'IMPACT ET DE DANGERS

Les études d'impact et de dangers sont actualisées  l'occasion de toute modification notable felle que prévue & l'article R 512-
33 du code de 'environnement. Ces compiéments sont systématiquement communiqués au Préfet qui pourra demander une
analyse critique d'éléments du dossier justifiant des vérifications particuliéres, effectuée par un organisme extérieur expert dont
le choix est soumis & son approbation. Tous les frais engagés a cette occasion sont supportés par l'exploitant.

ARTICLE 1.6.3. TRANSFERT SUR UN AUTRE EMPLACEMENT

Tout transfert sur un autre emplacement des installations visées sous l'article 1.2 du présent arrété necessite une nouvelle
demande d'autorisation ou d'enregistrement ou déclaration.

ARTICLE 1.6.4, CESSATION D’ACTIVITE

Sans préjudice des mesures de l'article R. 512-74 du Code de |'Environnement, pour I'application des articles R.512-39-1 4
R.512-39-5, l'usage a prendre en compte est un usage industriel.

Lorsqu'une installation classée est mise a I'arrét définitif, I'expioitant notifie au préfet la date de cet amét trois mois au moins

avant celui-ci.
La notification prévue ci-dessus indique les mesures prises ou prévues pour assurer, dés l'arét de l'exploitation, la mise en

sécurité du site. Ces mesures comportent notamment :
o l'évacuation ou ['‘élimination des produits dangereux, et, pour les installations autres que les installations de stockage
de déchets, celle des déchets présents sur le site ;
¢ des interdictions ou limitations d'accés au site ;
s |a suppression des risques d'incendie et d'explosion ;
e lasurveillance des effets de l'installation sur son environnement.



En outre, 'exploitant place le site de linstallation dans un état tel qu'il ne puisse porter atteinte aux intéréts mentionnés &
larticle L. 511-1 et qu'il permette un usage futur du site déterminé selon le(s) usage(s) prévu(s) au premier alinéa du présent

article. ,

ARTICLE 1.6.5. CHANGEMENT D’EXPLOITANT

Dans le cas ol I'établissement change d'exploitant, le successeur fait la déclaration au Préfet, dans le mois qui suit a prise en
charge de l'exploitation.

CHAPITRE 1.7 RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS

ARTICLE 1.7.1. RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS

Les dispositions de cet amété préfectoral sont prises sans préjudice des autres législations et réglementations applicables, et
notamment le code minier, le code civil, le code de 'urbanisme, le code du travail et le code général des collectivités

territoriales, la réglementation sur les équipements sous pression.
Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.
La présente autorisation ne vaut pas permis de construire.

TITRE 2 - GESTION DE L’ETABLISSEMENT

CHAPITRE 2.1 EXPLOITATION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 2.1.1. OBJECTIFS GENERAUX

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception aménagement, l'entretien et l'exploitation des

installations pour :

- limiter la consommation d'eau, et limiter les émissions de polluants dans l'environnement ;

- lagestion des effluents et déchets en fonction de leurs caractéristiques, ainsi que la réduction des quantités rejetées ;

- prévenir en toutes circonstances, 'mission, la dissémination ou le déversement, chroniques ou accidentels, directs ou
indirects, de matiéres ou substances qui peuvent présenter des dangers ou inconvénients pour la commodité de
voisinage, pour la santé, la sécurité, la salubrité publiques, pour I'agriculture, pour la protection de la nature, de
I'environnement et des paysages, pour ['utilisation rationnelle de I'énergie ainsi que pour fa conservation des sites et
des monuments ainsi que des éléments du patrimoine archéologique.

ARTICLE 2.1.2. CONSIGNES D’EXPLOITATION

L'exploitant établit des consignes d'exploitation pour 'ensemble des installations comportant explicitement les vérifications &
effectuer, en conditions d’exploitation normale, en périodes de démarrage, de dysfonctionnement ou d’amét momentané de

fagon a permettre en toutes circonstances le respect des dispositions du présent améte.

L'exploitation se fait sous la surveillance de personnes nommément désignées par l'exploitant et ayant une connaissance des
dangers des produits stockés ou utilisés dans linstallation.

CHAPITRE 2.2 RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES CONSOMMABLES

ARTICLE 2.2.1. RESERVES DE PRCDUITS

L'établissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables utilisés de maniére courante ou
occasionnetie pour assurer la protection de F'environnement tels que manches de filtre, produits de neutralisation, iiquides

inhibiteurs, produits absorbants...



CHAPITRE 2.3 INTEGRATION DANS LE PAYSAGE

ARTICLE 2.3.1. PROPRETE

L'exploitant prend les dispositions appropriées qui permettent d'intégrer linstallation dans le paysage. L'ensemble des
instafiations est maintenu propre et entretenu en permanence.

ARTICLE 2.3.2. ESTHETIQUE

Les abords de l'installation, placés sous le contrile de I'exploitant sont aménagés et maintenus en bon état de propreté
{peinture,...). Les émissaires de rejet et leur périphérie font l'objet d'un soin particulier {plantations, engazonnement,...).

CHAPITRE 2.4 DANGER OU NUISANCE NON PREVENU

ARTICLE 2.4.1. DANGER OU NUISANCE NON PREVENU

Tout danger ou nuisance non susceptible d'étre prévenu par les prescriptions du présent arrété est immédiatement porté 4 la
connaissance du Préfet par l'exploitant.

CHAPITRE 2.5 INCIDENTS OU ACCIDENTS

ARTICLE 2.5.1. DECLARATION ET RAPPORT

L'exploitant est tenu a déclarer dans les meilleurs délais & linspection des installations classées les accidents ou incidents
survenus du fait du fonctionnement de son installation qui sont de nature & porter atteinte aux intéréts mentionnés a l'article L.
511-1 du code de I'environnement.

Un rapport d'accident ou, sur demande de linspection des installations classées, un rapport d'incident est transmis par
l'exploitant a l'inspection des installations classées. Il précise notamment les circonstances et les causes de |'accident ou de
lincident, les effets sur les personnes et I'environnement, les mesures prises ou envisagées pour éviter un accident ou un
incident similaire et pour en pallier les effets a moyen ou long terme.

Ce rapport est transmis sous 15 jours & l'inspection des installations classées.

CHAPITRE 2.6 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE L'INSPECTION

ARTICLE 2.6.1. RECAPITULATIF DES DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE L'INSPECTION

L'exploitant établit et tient & jour un dossier comportant les documents suivants :
- le dossier de demande d'autorisation initial,

- les plans tenus a jour,
- les récépissés de déclaration et les prescriptions générales, en cas d'installations soumises & déclaration non

couvertes par un arrété d'autorisation,

- les arrétés préfectoraux associés aux enregistrements et les prescriptions genérales ministérielles, en cas
d'installations soumises & enregistrement non couvertes par un amété d'autorisation,

- les amétés préfectoraux relatifs aux installations soumises a autorisation, pris en application de la législation relative

aux installations classées pour la protection de I'environnement.
Ce dossier est tenu a la disposition de l'inspection des installations classées sur le site durant 5 années au minimum.

CHAPITRE 2.7 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS A TRANSMETTRE A L'INSPECTION
ARTICLE 2.7.1. RECAPITULATIF DES DOCUMENTS A TRANSMETTRE A L'INSPECTION

L'exploitant réalise les contrbles suivants :



' -;-;Gonicote§é effectuer e DR

- Pariodicltédu contrdle 7

; Rejets des eaux mdustneiles

- MES, DBOs, DCO, P, N - fous les mois

{ - hydrocarbures

{ - pH, température - toutes les semaines
| - hydrocarbures - tous les ans
i Rejets des eaux piuviales ; ,

g 2 fois par an

Epandage : floculats et déchets de légumes

- | - pH, matiére séche (en %), matiére organique (en
| %), azote global, azote ammoniacal (en NHa),
.+ 4 rapport C/N, phosphore (P.0s) total, potassium
~ 1 (K20} total, calcium (Ca0) total, magnésium {MgO)
| total et oligo-éléments

| - Eléments traces métalliques : cadmium, chrome,
{cuivre,  mercure,  nickel,  plomb,  zinc,
...| chrometcuivretnickel+zinc

-] - Composés traces organiques

-l fotal des 7 principaux PCB1, fluoranthéne,
* | benzo(b)fiuoranthéne, benzo(a)pyréne

=1 1PCB 28, 52, 101, 118, 138, 153, 180

- avant chaque campagne pour ies déchets
de légumes
- 2 fois par an pour les floculats

tous les 2 ans pour les déchets de legumes
- tous les ans pouries floculats

- tousles 5 ans

.- .| Epandage : sols
= 1- granulométrie, pH, matiére séche (en %), matiére
= | organique (en %), azote global, azote ammoniacal
“t(en NHg), rappot C/N, phosphore (P:Os)
| échangeable, potassium (K»0) échangeable,
| calcium (CaO) échangeable, magnésium (MgQ)
| échangeable

- oligo-éléments (B, Co, Cu, Fe, Mn, Mo, Zn),
éléments traces métalligues (cadmium, chrome,

- état initial sur les parcelles de référence
représentatives de chaque zone homogéne la
premiére année, puis tous les cing ans et aprés
['ultime épandage (sauf granulométrie)

- état initial sur les parcelles de référence
représentatives de chaque zone homogéne la
premiére année, puis fous les 10 ans et aprés

{ cuivre, mercure, nickel, plomb, zinc) ['uitime épandage

e Niveaux sonores Tous les 3 ans

Lexp_mtant transmetal!nspecnon les documents suivants : . — __
ks ! posumensatenemetie T T perdotesedany L0

Notification de mise & I'arrét définitif

3 mois avant la date de cessation d'activité

|| RSDE : Rapport de la campagne de surveillance | dans un délai de 12 mois 4 compter de la nofification du

initiale présent arrété
| sRL:SrEeﬁllérniseu::l?:; lT;ensuels de la campagne de mensuel
. |Bilan épandage annuel
| Bilans et rapports annuels annuel
= !Declaration annuelle des émissions annuelle




TITRE 3 - PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

CHAPITRE 3.1 CONCEPTION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 3.1.1. DISPOSITIONS GENERALES

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, I'exploitation et I'entretien des installations de
maniére & limiter les émissions & l'atmosphére, y compris diffuses, notamment par la mise en ceuvre des meilleures
technologies disponibles (établissement IED), le développement de techniques de valorisation, la collecte sélective et le
traitement des effluents en fonction de leurs caractéristiques et la réduction des quantités rejetées en optimisant notamment
I'efficacité énergétique.
Les installations de traiterent devront &tre congues, exploitées et entretenues de maniére & réduire & leur minimum les durées
d'indisponibilité pendant lesquelles elies ne pourront assurer pleinement leur fonction.
Les installations de traitement d'effluents gazeux doivent &tre congues, exploitées et entretenues de maniére :

- afaire face aux variations de débit, température et composition des effluents,

- &réduire au minimum leur durée de dysfonctionnement et d'indisponibilité.
Si une indisponibilité est susceptible de conduire & un dépassement des valeurs limites imposées, I'exploitant devra prendre les
dispositions nécessaires pour réduire la poilution émise en réduisant ou en arrétant les installations concemées.
Les consignes d’exploitation de 'ensemble des installations comportent explicitement les contrbles & effectuer, en marche
normale et a la suite d'un arrét pour travaux de modification ou d'entretien, de fagon a permetire en toute circonstance le
respect des dispositions du présent arrété.
Le brOlage a l'air libre est interdit & 'exclusion des essais incendie. Dans ce cas, les produits brilés sont identifiés en qualité et

quantité.

ARTICLE 3.1.2, POLLUTIONS ACCIDENTELLES

Les dispositions appropriées sont prises pour réduire la probabilité des émissions accidentelles et pour que les rejets
cormespondants ne présentent pas de dangers pour la santé et la sécurité publiques. La conception et 'emplacement des
dispositifs de sécurité destinés & protéger les appareillages contre une surpression interne devraient étre tels que cet objectif

soit satisfait, sans pour cela diminuer leur efficacité ou leur fiabilité.

ARTICLE 3.1.3. ODEURS

Les dispositions nécessaires sont prises pour que I'établissement ne soit pas a l'origine de gaz odorants, susceptibles
d'incommoder le voisinage, de nuire & la santé ou a la sécurité publique.

ARTICLE 3.1.4. VOIES DE CIRCULATION

Sans préjudice des réglements d'urbanisme, I'exploitant prend les dispositions nécessaires pour prévenir les envols de
poussiéres et de matiéres diverses :
- les voies de circulation et aires de stationnement des véhicules sont aménagées {formes de pente, revétement,
etc.), et convenablement neftoyées,
Les véhicules sortant de linstallation n'entrainent pas de dépdt de poussiére ou de boue sur les voies de
circulation. Pour cela des dispositions telles que le lavage des roues des véhicules doivent étre prévues en cas de
besoin,
- les surfaces ol cela est possible sont engazonnées,
- des écrans de végétation sont mis en place le cas échéant.
Des dispositions équivalentes peuvent &tre prises en lieu et place de celles-ci.

ARTICLE 3.1.5. EMISSIONS DIFFUSES ET ENVOLS DE POUSSIERES

Les stockages de produits pulvérulents sont confinés (récipients, silos, batiments fermés) et les installations de manipulation,
transvasement, transport de produits pulvérulents sont, sauf impossibilité technique démontrée, munies de dispositifs de
capotage et d'aspiraion permettant de réduire les envols de poussiéres. Si nécessaire, les dispositifs d'aspiration sont
raccordés a une installation de dépoussiérage en vue de respecter les dispositions du présent arrété. Les équipements et
aménagements correspondants satisfont par ailleurs ta prévention des risques d'incendie et d'explosion (évents pour les tours

de séchage, les dépoussiéreurs...).
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CHAPITRE 3.2 CONDITIONS DE REJET

. ARTICLE 3.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

Les points de rejet dans le milieu naturel doivent étre en nombre aussi réduit que possible. Tout rejet non prévu au présent
chapitre ou non conforme & ses dispositions est interdit. La dilution des rejets atmosphériques est interdite.

Les ouvrages de rejet doivent permettre une bonne diffusion dans le milieu récepteur.

Les rejets & Iatmosphére sont, dans toute la mesure di possible, collectés et évacués, aprés traitement éventuel, par
lintermédiaire de cheminées pour permettre une bonne diffusion des rejets. L'emplacement de ces conduits est tel qu'il ne peut
y avoir & aucun moment siphonnage des effluents rejetés dans les conduits ou prises dair avoisinant, La forme des conduits,
notamment dans leur partie la plus proche du débouché & I'atmosphére, est congue de fagon & favoriser au maximum
I'ascension des gaz dans I'atmosphere. La partie terminale de la cheminée peut comporter un convergent réalisé suivant les
regles de Fart lorsque la vitesse d'éjection est plus élevée que la vitesse choisie pour les gaz dans fa cheminée. Les contours
des conduits ne présentent pas de point anguleux et ia variation de la section des conduits au voisinage du débouché est
continue et lente.

Les poussiéres, gaz polluants ou odeurs sont, dans la mesure du possible, captés  la source et canalisés, sans préjudice des
regles relatives a 'hygiéne et a la sécurité des travailisurs.

Les conduits d'évacuation des effluents atmosphériques nécessitant un suivi, dont les points de rejet sont repris ci-aprés,
doivent étre aménagés (plate-forme de mesure, orifices, fluides de fonctionnement, emplacement des appareils, longueur droite
pour la mesure des particules) de maniére & permetire des mesures représentatives des émissions de polluants a
I'atmosphere. En particulier les dispositions des normes NF 44-052 et EN 13284-1 sont respectées.

Ces points doivent étre aménagés de maniére & étre aisément accessibles et permettre des interventions en toute sécurité.
Toutes les dispositions doivent également étre prises pour faciliter l'intervention d’organismes extérieurs a la demande de

['inspection des installations classées.
Les incidents ayant entrainé le fonctionnement d'une alarme etfou 'arrét des instaliations ainsi que les causes de ces incidents

et les remédes apportés sont également consignés dans un registre.

TITRE 4 PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX AQUATIQUES

CHAPITRE 4.1 PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D'EAU

ARTICLE 4.1.1. ORIGINE DES APPROVISIONNEMENTS EN EAU

Les prélévements d'eau qui ne s'avérent pas liés 4 la lutte contre un incendie ou aux exercices de secours, sont limités aux
quantités suivantes :

Originede laressource -~ | Consommation maximale annuelle - Débit maximal journalier -
" . "
Réseau ;?ublhc 80 000 mi/an 300 m I%
Nappe phréatique 240 m¥j

ARTICLE 4.1.2, PROTECTION DES RESEAUX D’EAU POTABLE ET DES MILIEUX DE PRELEVEMENT

Article 4.1.2.1. Protection des eaux d’alimentation

Un ou plusieurs réservoirs de coupure ou bacs de disconnexion ou tout autre équipement présentant des garanties
equivalentes sont installés afin disoler les réseaux d'eaux industrielles et pour éviter des retours de substances dans les

réseaux d'adduction d'eau publique et dans la nappe phréatique.

ARTICLE 4.1.3. PRELEVEMENTS D'EAU EN NAPPE PAR FORAGE

Les forages feront l'objet, avant leur mise en service, d'une autorisafion au titre du Code de ta Sants Publique (article R. 1321
et suivants). lls ne pourront pas étre utilisés pour le lavage des iégumes préalablement & l'obtention de cette autorisation. Un

plan en annexe 1 représente les quatre forages d’AGRIAL.
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Article 4.1.3.1. Critéres d’implantation et protection de 'ouvrage

Sauf dispositions spécifiques satisfaisantes, l'ouvrage ne devra pas étre implanté & moins de 35 m d'une source de pollution
potentielle (dispositifs d’assainissement collectif ou autonomes, parcelle recevant des épandages, batiments d'élevage, cuves

de stockage...).

Des mesures particulieres devront étre prises en phase chantier pour éviter le ruissellement d'eaux souiilées ou de carburant
vers le milieu naturel.

Aprés le chantier, une surface de 5 m x 5 m sera neutralisée de toutes activités ou stockages, et exempte de toute source de
pollution.

Article 4.1.3.2, Réalisation ef équipement de 'ouvrage

La cimentation annulaire est obligatoire, elle se fera sur toute la partie supérieure du forage, jusqu'au niveau du terrain naturel,
Elle se fera par injection par le fond, sur au moins 5 cm d'épaisseur, sur une hauteur de 10 m minimum, voire pius, pour
permettre d'isoler les venues d'eau de mauvaise qualité. La cimentation devra étre réaiisée entre le tube et les tetrains forés
pour colmater les fissures du sol sans que le prétubage ne géne cette action et devra étre réalisée de facon homogéne sur

toute la hauteur.

Les tubages seront en PVC ou tous autres matériaux équivalents, le cas échéant de type alimentaire, d’au moins 125 mm de
diamétre extérieur et de 5 mm d'épaisseur au minimum. lis seront crépinés en usine.

La protection de la téte du fcrage assurera la continuité avec le milieu extérieur de I'étanchéité garantie par la cimentation
annulaire. Elle comprendra une dalle de propreté en béton de 3 m2 minimum centrée sur l'ocuvrage, de 0,30 m de hauteur au-
dessus du terrain naturel, en pente vers 'extérieur du forage. La téte de forage sera fermée par un regard scellé sur la dalle de
propreté muni d'un couvercle amovible fermeé a clef et s’élévera d'au moins 0,50 m au-dessus du terrain naturel.

L'ensemble limitera le risque de destruction du tubage par choc aceidentel et empéchera les accumulations d'eau stagnante &
proximité immédiate de l'ouvrage.

La pompe ne devra pas étre fixée sur le tubage mais sur un chevalement spécifique, les tranchees de raccordement ne devront
pas jouer le role de drain. La pompe utilisée sera munie d'un clapet de pied interdisant tout retour de fluide vers le forage.

En cas de raccordement a une installation alimentée par un réseau public, un disconnecteur sera installé.

Les installations seront munies d'un dispositif de mesures totalisateur de type volumétrique. Les volumes prélevés
mensuellement et annuellement ainsi que le relevé de l'index a la fin de chaque année civile seront indiqués sur un registre

tenu & disposition des services de contrdle.

Le forage sera équipé d'un tube de mesure crépiné permettant l'utilisation d'une sonde de mesure des niveaux.
Article 4.1.3.3. Abandon provisoire ou définitif de ouvrage

L'abandon de l'ouvrage sera signalé au service de contrdle en vue de mesures de comblement.

Tout ouvrage abandonné est comblé par des techniques appropriées permettant de garantir 'absence de transfert de pollution
et de circulation d'eau entre les différentes nappes d'eau souterraine contenues dans les formations aquiféres.

- Abandon provisoire :

En cas d'abandon ou d'un arrét de longue durée, le forage sera déséquipé (extraction de la pompe). La protection de [z téte et
I'entretien de la zone neutralisée seront assurés.

- Abandon définitif :

Dans ce cas, |a protection de téte pourra étre enlevée et le forage sera comblé de graviers ou de sables propres jusqu'au plus
7 m du sol, suivi d'un bouchon de sobranite jusqu'a — 5 m et le reste sera cimenté (de -5 m jusqu’au sol).

Article 4.1.3.4. Conditions d’exploitation
Les conditions d'exploitation, définies aprés réalisation des pompages d'essais, sont les suivantes :
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Forage F2 .-+ Forage F3 Forage F4 - Forage F5
Deébit critique >12 mifh >12 méh <4,5 m¥h >6,6 m¥h
Débit d'exploitation 2 m¥h 5,2 m¥h 2,8 m¥h 5 mih

Le pompage est effectué en continu, avec un débit global de prélévement maximum de 15 m3h, sur une durée de 333 jours par
an, soit en moyenne 6,4 jours par semaine (7 jours par semaine &n période de pointe et 6 jours par semaine en pericde
creuse). Le forage F5 a été creusé afin de sécuriser ['approvisionnement en eau de forage sur Fusine. Il permet de repartir les
debits de maniére homogéne sur le champ captant, de réduire les débits d'exploitation dans chaque forage et ainsi réduire
limpact hydraulique sur la ressource en eau, tout en permettant les opérations de maintenance sur les autres forages. Cela
permetira egalement de pérenniser la durée de vie des autres forages en limitant les prélévements intensifs qui sont source de
colmatage des ouvrages et de dégradation de la ressource en eau souterraine.

Seul le lavage des légumes est alimenté par l'eau de forage. Les installations sanitaires, les lavabos, les douches et
équipements de secours (RIA) sont alimentés par le réseau d'eau public.

CHAPITRE 4.2 COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES

ARTICLE 4.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

Tous les effluents aqueux sont canalisés. Tout rejet d'effluent liquide non prévu & IArticle 4.3.1. ou non conforme aux

dispositions du chapitre 4.3 est interdit. _
A l'exception des cas accidentels ol la sécurité des personnes ou des installations serait compromise, il est interdit d'établir des

liaisons directes entre les réseaux de collecte des effluents devant subir un traitement ou étre détruits et le milisu récepteur.

ARTICLE 4.2.2. PLAN DES RESEAUX

Un schéma de tous les réseaux et un plan des égouts sont établis par l'exploitant, réguliérement mis & jour, notamment aprés
chaque modification notable, et datés. lls sont tenus & la disposition de I'nspection des installations classées ainsi que des

services d'incendie et de secours.
Le plan des réseaux d'alimentation et de collecte fait notamment apparaftre :

- lorigine et la distribution de l'eau d'alimentation,

les dispositifs de protection de ['alimentation (bac de disconnexion, implantation des disconnecteurs ou tout autre
dispositif permettant un isolement avec la distribution alimentaire, ...)

- les secteurs collectés et les réseaux associés

- les ouvrages de toutes sortes (vannes, compteurs...)

- les ouvrages d'épuration inteme avec leurs points de contréle et les points de rejet de toute nature (inteme ou au

milieu}.

ARTICLE 4.2.3. ENTRETIEN ET SURVEILLANCE

Les réseaux de collecte des effluents sont congus et aménagés de maniére a étre curables, étanches et résister dans le temps
aux actions physiques et chimiques des effiuents ou produits susceptibles d'y transiter.

L'exploitant s'assure par des contrdles appropriés et préventifs de leur bon état et de leur &tanchéité.

Les différentes canalisations accessibles sont repérées conformément aux régles en vigueur.

Les canalisations de transport de substances et préparations dangereuses 2 l'intérieur de ‘établissement sont aériennes.

ARTICLE 4.2.4. PROTECTION DES RESEAUX INTERNES A L'ETABLISSEMENT

Les effluents aqueux rejetés par les installations ne sont pas susceptibles de dégrader les réseaux d'égouts ou de dégager des
produits toxiques ou inflammables dans ces égouts, éventuellement par mélange avec d'autres effluents.

Article 4.2.4.1. isolement avec les milieux

Un systéme permet l'isolement des réseaux d'assainissement de I'établissement par rapport 4 l'extérieur, Ces dispositifs sont
maintenus en état de marche, signalés et actionnables en toute circonstance localement et/ou a partir d'un poste de
commande. Leur entretien préventif et leur mise en fonctionnement sont définis par consigne.
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CHAPITRE 4.3 TYPES D’EFFLUENTS, LEURS OUVRAGES D’EPURATION ET LEURS CARACTERISTIQUES
DE REJET AU MILIEU

ARTICLE 4.3.1. IDENTIFICATION DES EFFLUENTS

L'exploitant est en mesure de distinguer les différentes catégories d'effluents suivants
- les eaux pluviales de toiture ;
- les eaux pluviales issues de la cour expédition ;"
- les eaux pluviales issues de fa cour réception ;
- les eaux usées sanitaires.

ARTICLE 4.3.2. COLLECTE DES EFFLUENTS

Les effluents pollués ne contiennent pas de substances de nature a géner le bon fonctionnement des ouvrages de traitement.

La dilution des effluents est interdite. En aucun cas elle ne doit constituer un moyen de respecter les valeurs seuils de rejets
fixées par le présent arrété. | est interdit d'abaisser les concentrations en substances polluantes des rejets par simples dilutions
autres que celles résultant du rassemblement des effluents normaux de ['établissement ou celles nécessaires a la bonne

marche des installations de traitement.
Les rejets directs ou indirects d'effluents dans fa (les) nappe(s) d'eaux souterraines ou vers les milieux de surface non visés par

le présent arrété sont interdits.

ARTICLE 4.3.3. GESTION DES OUVRAGES : CONCEPTION, DYSFONCTIONNEMENT

La conception et la performance des installations de traitement (ou de pré-traitement) des effluents aqueux permettent de
respecter les valeurs limites imposées au rejet par le présent arrété. Elles sont entretenues, exploitées et surveillées de
maniére & réduire au minimum les durées d'indisponibilité ou a faire face aux variations des caractéristiques des effluents bruts
(débit, température, composition...) y compris a l'occasion du démarrage ou d'arrét des installations.

Si une indisponibilité ou un dysfonctionnement des installations de traitement est susceptible de conduire & un dépassement
des valeurs limites imposées par le présent amété, l'exploitant prend les dispositions nécessaires pour réduire la pollution émise

en limitant ou en arrétant si besoin les fabrications concemées.
Les dispositions nécessaires doivent étre prises pour limiter les odeurs provenant du traitement des effluents ou dans les

canaux a ciel ouvert (conditions anaérabies notamment).

ARTICLE 4.3.4. ENTRETIEN ET CONDUITE DES INSTALLATIONS DE TRAITEMENT

Les principaux paramétres permettant de s'assurer de la bonne marche des installations de traitement des eaux polluées sont

mesurés périodiquement et portés sur un registre

La conduite des installations est confiée & un personnel compétent disposant d'une formation initiale et continue.

Un registre spécial est tenu sur lequel sont notés les incidents de fonctionnement des dispositifs de collecte, de traitement, de
recyclage ou de rejet des eaux, les dispositions prises pour y remédier et les résultats des mesures et contréles de la qualité

des rejets auxquels il a &té procéde.

Les eaux pluviales suscepfibles d'étre polluées, notamment par ruissellement sur des aires de stationnement, de chargement et
déchargement, sont collectées par un réseau spécifique et traitées par un ou plusieurs dispositifs de traitement adéquat

permettant de traiter les polluants en présence.
Ces dispositifs de traitement sont conformes aux normes en vigueur. lls sont nettoyés par une société habilitée lorsque le

volume des boues atteint 2/3 de la hauteur utile de 'équipement et dans tous les cas au moins une fois par an. Ce neftoyage
consiste en la vidange des hydrocarbures et des boues, et en la vérification du bon fonctionnement de l'obturateur.

Les fiches de suivi du nettoyage des décanteurs-séparateurs d'hydrocarbures, 'attestation de conformité a la norme en vigueur
ainsi que les bordereaux de traitement des déchets détruits ou retraités sont tenus a la disposition de linspection des

installations classées.

ARTICLE 4.3.5. LOCALISATION DES POINTS DE REJET

Les réseaux de collecte des effluents générés par établissement aboutissent aux points de rejet qui présentent les
caractéristiques suivantes :
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Point de rejet vers le
- milieu récepteur codifie N1 N°2 N°3 N°4 N°5
par le présent arrété
- _ hr . Eaux pluviales Eaux pluviales
- Nature des effluents domizgxues Eaux gﬁ:'rzles 48 | issues de la cour | issues de la cour | Eaux industrielies
= D q . d'expédition de réception
Déhit maximal joumalier - - - - 300 m3j
X Tl e R : " . Milieu naturel : | Milieu naturel : | Milieu naturel :
e . .| Réseay EU | Milieu naturel : fossé le . , X
A szu_tqyrre du re_Jet : coliectif long des lagunes fossélelongdu | fossélelongdu | Fossé le fong des
: ; : site site lagunes
Lagunes de
g N E , décantation et
' 3 Séparateur .
Trartement avant rejet d'hydrocarbures Dessableur tralterpent
physico-
chimigue.
Mitieu naturel récépteur “Statror}
tation de {rait a d'épuration c c c
ous atlonl I etj itement | ommunale de ougsnon ouesnon oueshon Couesnon
collective . " | PONTORSON

Les dispositions du présent arrété s'appliquent sans préjudice de I'autorisation délivrée par la collectivité 2 laquelle appartient le
réseau public et 'ouvrage de traitement collectif, en application de I'article L1331-10 du Code de la Santé Publique. Cette

autorisation est transmise par I'exploitant au Préfet.

ARTICLE 4.3.6. CONCEPTION, AMENAGEMENT ET EQUIPEMENT DES OUVRAGES DE REJET

Article 4.3.6.1. Conception

Rejet dans le milieu naturel

Les dispositifs de rejet dans le milieu naturel des effluents liquides sont aménagés de maniére & :

- reduire autant que possibie la perturbation apportée au milieu récepteur, aux abords du point de rejet, en fonction de
[utilisation de I'eau & proximité immeédiate et & {'aval de celui-ci,

- ne pas géner la navigation (le cas échéant).

lls doivent, en outre, permettre une bonne diffusion des effluents dans le milieu récepteur.

En cas d'occupation du domaine public, une convention sera passée avec le service de I'Etat compétent.

Rejet dans la station d’épuration de PGNTORSON

Les dispositions du présent arrété s'appliquent sans préjudice de l'autorisation délivrée par la collectivité & laquelle appartient le
réseau public et l'ouvrage de traitement collectif, en application de l'article L1331-10 du Code de la Santé Publique. Cette
autorisation est transmise par I'exploitant au Préfet.

Article 4.3.6.2. Aménagement
Aménagement des points de prélévements
Sur chaque ouvrage de rejet d'effluents liquides est prévu un point de prélevement d'échantillons et des points de mesure

(débit, température, concentration en polluant, ...).

Ces points sont aménagés de maniére & étre aisément accessibles et permetire des interventions en toute sécurité. Toutes les
dispositions doivent également étre prises pour faciliter les interventions d'organismes extérieurs & la demande de I'inspection
des installations classées.

Les agents des services publics, notamment ceux chargés de la Police des eaux, doivent avoir libre accés aux dispositifs de

prélévement qui équipent les ouvrages de rejet vers le milieu récepteur.

Section de mesure
Ces points sont implantés dans une section dont les caractéristiques (rectitude de la conduite & 'amont, qualité des parois,

régime d'écoulement) permettent de réaliser des mesures représentatives de maniére & ce que la vitesse n'y soit pas
sensiblement ralentie par des seuils ou obstacles situés a l'aval et que l'effluent soit suffisamment homogéne.
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Article 4.3.6.3. Equipements

Les systemes permettant le prélévement continu sont proportionnels au débit sur une durée de 24 h, disposent
d'enregistrement et permettent la conservation des échantillons & une température de 4°C.
La détermination du débit rejete dois se faire par mesure en continu avec enregistrement.

ARTICLE 4.3.7. CARACTERISTIQUES GENERALES DE |'ENSEMBLE DES REJETS

Les effluents rejetés doivent étre exempts :

de matiéres flottantes,
- de produits susceptibles de dégager, en égout ou dans le milieu naturel, directement cu indirectement, des gaz ou

vapeurs toxiques, inflammables ou odorantes,
- de tout produit susceptible de nuire & la conservation des ouvrages, ainsi que des matiéres déposables ou
précipitables qui, directement ou indirectement, sont susceptibles d'entraver le bon fonctionnement des ouvrages.

Les effluents doivent également respecter les caractéristiques suivantes
- Température ;: <30 °C
- pH:compris entre 5,5 et 8,5
- Couleur : modification de la coloration du milieu récepteur mesurée en un point représentatif de la zone de mélange

inférieure a 100 mg PYL.

ARTICLE 4.3.8. GESTION DES EAUX POLLUEES ET DES EAUX RESIDUAIRES INTERNES A LUETABLISSEMENT

Les réseaux de collecte sont congus pour évacuer séparément chacune des diverses catégories d'eaux polluées issues des
activités cu sortant des ouvrages d'épuration inteme vers les traitements appropriés avant d'étre évacuées vers le milieu
récepteur autorisé a les recevoir.

ARTICLE 4.3.9. VALEURS LIMITES D'EMISSION DES EAUX INDUSTRIELLES DANS LE MILIEU NATUREL APRES
EPURATION
L'exploitant est tenu de respecter, avant rejet des eaux industrieltes dans le milieu récepteur consideré, les valeurs limites en

concentration et flux ci-dessous définies.
Référence du rejet vers le milieu récepteur : N ° 5 (Cf. repérage du rejet au paragraphe 4.3.5.)

Deb;tmaxtma} ei’e sefe:eng:e MaXImaI 300 m3IJ
E}anaen%ratwn maxma[‘e mmm nu ‘
: "'-"{mgﬂ-} > B
Entre 5, 5 et 8 5
<30°C -
50 15
30 0
S e PR 125 375
. . Aeoelm 15 45

Les valeurs limites ci-dessus pourront étre révisées a tout moment, en fonction de I'état de la masse d'eau en aval du rejet.

ARTICLE 4.3.10. VALEURS LIMITES D’EMISSION DES EAUX DOMESTIQUES
Les eaux domestiques sont traitées et évacuées conformément aux réglements en vigueur {point de rejet n°1).

ARTICLE 4.3.11. EAUX PLUVIALES SUSCEPTIBLES D’ETRE POLLUEES (POINTS 3 ET 4)

Les eaux pluviales polluges et collectées dans les installations sont éliminées vers les filiéres de traitement des déchets
appropriées. En ['absence de pollution préalablement caractérisée, elles pourront étre évacuges vers le milieu récepteur dans
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les limites autorisées par le présent arrété. Avant rejet dans le milieu naturel, elles transiteront par un débourbeur-déshuileur
suffisamment dimensionné.

I est interdit d'établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des eaux pluviales et les réseaux de collecte des
effluents pollués ou susceptibles d'étre pollués.

ARTICLE 4.3.12. VALEURS LIMITES D’EMISSION DES EAUX EXCLUSIVEMENT PLUVIALES

L'sxploitant est tenu de respecter avant rejet des eaux pluviales non polluées dans le milieu récepteur considéré, les valeurs
limites en concentration définies :

Référence du rejet vers le milieu récepteur : N° 2, 3 et 4 (Cf. repérage du rejet au paragraphe 4.3.5.)

Paramefre . . = o .o T Concentraions instantanées (mgh) |
MEST. nflf i 100
‘Hydrocarbures - .+ .- 5

La superficie des toitures, aires de stockage, voies de circulation, aires de stationnement et autres surfaces imperméabilisables
estde 25 710 m2

TITRE 5 - DECHETS

CHAPITRE 5.1 PRINCIPES DE GESTION

ARTICLE 5.1.1. LIMITATION DE LA PRODUCTION DE DECHETS

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, 'aménagement, et l'exploitation de ses installations
pour

en priorite, prévenir et réduire la production et la nocivité des déchets, notamment en agissant sur la conception, la
fabrication et la distribution des substances et produits et en favorisant le réemploi, diminuer les incidences globales
de Tutilisation des ressources et améliorer l'efficacité de feur utilisation ;

assurer une bonne gestion des déchets de son entreprise en privilégiant, dans l'ordre :

a) la préparation en vue de la réutilisation ;

b} le recyclage ;

c) toute autre valorisation, notamment la valorisation énergétique ;

d) I'élimination .
Cet ordre de priorité peut étre modifié si cela se justifie compte tenu des effets sur Ienvironnement et la santé
humaine, et des conditions techniques et économiques. L'exploitant tient alors les justifications nécessaires a

disposition de linspection des installations classées.

ARTICLE 5.1.2. SEPARATION DES DECHETS

L'exploitant effectue & l'intérieur de son établissement la séparation des déchets {dangereux ou non) de fagon & assurer leur
orientation dans les filiéres autorisées adaptées & leur nature et & leur dangerosité. Les déchets dangereux sont définis par

l'article R. 541-8 du code de 'environnement

Les huiles usagées sont gérées conformément aux articles R. 543-3 a R. 543-15 et R. 543-40 du code de I'environnement.
Dans Fattente de leur ramassage, elles sont stockées dans des réservoirs étanches et dans des conditions de séparation
satisfaisantes, évitant notamment les mélanges avec de I'eau ou tout autre déchet non huileux ou contaminé par des PCB.

Les déchets d'emballages industriels sont gérés dans les condiions des articles R. 543-66 a R. 543-72 du code de
I'environnement.

Les piles et accumulateurs usagés sont gérés conformément aux dispositions de laricle R. 543-131 du code de
['environnement.
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Les pneumatiques usagés sont gérés conformément aux dispositions des articles R. 543-137 & R. 543-151 du code de
l'environnement ; ils sont remis & des opérateurs agréés (collecteurs ou exploitants d'installations d'élimination) ou aux
professionnels qui utilisent ces déchets pour des travaux publics, de remblaiement, de génie civil ou peur I'ensilage.

Les dachets d'équipements électriques et &lectroniques sont enlevés et traités selon les dispositions des articles R. 543-195 &
R. 543-201 du code de l'environnement.

ARTICLE 5.1.3, CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTALLATIONS D’ENTREPOSAGE INTERNES DES DECHETS

Les déchets produits, entreposés dans I'établissement, avant leur orientation dans une filiére adaptée, le sont dans des
conditions ne présentant pas de risques de pollution {prévention d'un lessivage par des eaux météoriques, d'une pollution des
eaux superficielles et souterraines, des envols et des odeurs) pour les popuiations avoisinantes et 'environnement.

En particulier, les aires d'entreposage de déchets susceptibles de contenir des produits poiluants sont réalisées sur des aires
étanches et aménagées pour la récupération des éventuels liquides épandus et des eaux météoriques souillées.

ARTICLE 5.1.4. DECHETS GERES A L'EXTERIEUR DE UETABLISSEMENT

L'exploitant oriente les déchets produits dans des filiéres propres a garantir les intéréts visés aux articles L.511-1 et L. 541-1du

code de i'environnement.
I s'assure que la personne a qui il remet les déchets est autorisée & les prendre en charge et que les installations destinataires

des déchets sont régulierement autorisées a cet effet.

I! fait en sorte de limiter le transport des déchets en distance et en volume.

ARTICLE 5.1.5. DECHETS GERES A L'INTERIEUR DE L'ETABLISSEMENT

A l'exception des installations spécifiquement autorisées, tout traitement de déchets dans ['enceinte de ['établissement est
interdit.

Le mélange de déchets dangereux de catégories différentes, le mélange de déchets dangereux avec des déchets non
dangereux et le mélange de déchets dangereux avec des substances, matiéres ou produits qui ne sont pas des déchets sont

interdits.

ARTICLE 5.1.6. TRANSPORT

L'exploitant tient un registre chronologique ol sont consignés tous les déchets sortant. Le contenu minimal des informations du
registre est fixé en référence & 'arrété du 29 février 2012 fixant le contenu des registres mentionnés aux articles R. 541-43 et

R. 541-46 du code de l'environnement.
Chaque lot de déchets dangereux expédié vers I'extérieur est accompagné du bordereau de suivi défini & 'article R. 541-45 du

code de F'environnement.

Les opérations de transport de dechets (dangereux ou non) respectent les dispositions des articles R. 541-49 4 R. 541-64 st R.
941-79 du code de I'environnement relfatifs a la collecte, au fransport, au négoce et au courtage de déchets. La liste mise & jour
des transporteurs utilisés par I'exploitant, est tenue & la disposition de l'inspection des installations classées.

L'importation ou l'exportation de déchets (dangereux ou non) ne peut &tre réalisée qu'aprés accord des autorités compétentes
en application du réglement CE n® 1013/2006 du Parlement européen et du Conseil du 14 juin 2006 concernant les transferts

de déchets.

ARTICLE 5.1.7. DECHETS PRODUITS PAR L'ETABLISSEMENT
Les principaux déchets générés par le fonctionnement normal des instaliations sont les suivantes :

020205 Boues provenant du traitement in situ des effiuents (floculats)
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|"“'_""' E]
150101 Embaliages en papier/carton
150102 Embaliages en matiéres plastiques
150103 Palsttes et pallox bois
Gaz en récipient sous pression ne comprenant pas de produits
16 05 05 .
dangereux {aérosols)
200130 Détergents ne contenant pas de substances dangereuses
20 0140 Autres métaux
13 02 08* Autres huiles motsur
FLR s oy , 20 01 21* Tubes fluorescents
-2 Dechets dangersux.
" SIPEY £ R 2001 13* Solvants
| 20 01 34* Piles et accumulateurs

TITRE 6 PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES VIBRATIONS

CHAPITRE 6.1 DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE 6.1.1, AMENAGEMENTS

L'installation est construite, &quipée et exploitée de fagon que son fonctionnement ne puisse étre & 'origine de bruits transmis
par voie aérienne ou solidienne, de vibrations mécaniques susceptibles de comprometire la santé ou la sécurité du voisinage

ou de constituer une nuisance pour celle-ci.
Les prescriptions de I'arrété ministérie! du 23 janvier 1997 modifié relatif & Ia limitation des bruits émis dans Fenvironnement par

les installations relevant du livre V ~titre | du Code de I'Environnement, ainsi que les régles techniques annexées 4 la circulaire
du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans environnement par les installations classées sont

applicables.
ARTICLE 6.1.2. VEHICULES ET ENGINS

Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier ufilisés & l'intérieur de I'établissement, et
susceptibles de constituer une géne pour le voisinage, sont conformes aux dispositions des articles R. 571-1 34 R. 571-24 du

code de ['environnement.
ARTICLE 6.1.3. APPAREILS DE COMMUNICATION

L'usage de tout appareil de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-parleurs ...) génant pour le
voisinage est interdit sauf si leur emploi est exceptionnel et réservé 2 la prévention ou au signalement d'incidents graves ou

d’accidents.

CHAPITRE 6.2 NIVEAUX ACOUSTIQUES

ARTICLE 6.2.1. VALEURS LIMITES D’EMERGENCE

Niveau de bruit ambiant existant dans les Emergence admissible pour la période ' Emergence admissible pour la période
zones a émergence réglementée (incluantle | allant de 7h & 22h, sauf dimanches et allant de 22h & 7h, ainsi qus les
bruit de I'établissement) jours fériés dimanches et jours fériés
Supeérieur & 35 dB(A) et inférieur ou égal & 45 6 dB(A) 4 dB(A)
dB(A)
Supérieur a 45 dB(A) 5 dB(A) 3 dB(A)
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ARTICLE 6.2.2. NIVEAUX LIMITES DE BRUIT

Les niveaux limites de bruit ne doivent pas dépasser en limite de propriété de I'établissement les valeurs suivantes pour les
différentes périodes de la joumnée :

PERIODE DE JOUR - PERIODE DE NUIT
Niveau sonore limite admissible Allant de 7h & 22h, Allant de 22h & 7h,
(sauf dimanches et jours fériés) (ainsi que dimanches &t jours fériés)
Points A, BetC 70 dB(A} 60 dB(A)

Les émissions sonores dues aux activités des instaliations ne doivent pas engendrer une émergence supérieure aux valeurs
admissibles fixées dans le tableau figurant a I'article 6.2.1, dans les zones a émergence réglementée.
Les zones a émergence réglementée ainsi que les points de mesure en limite de propriété sont définis sur le plan annexé au

présent arrété {annexe 2).

CHAPITRE 6.3 VIBRATIONS

ARTICLE 6.3.1. VIBRATIONS

En cas d'émissions de vibrations mécaniques génantes pour le voisinage ainsi que pour la sécurité des biens ou des
personnes, les points de contrdle, les valeurs des niveaux limites admissibles ainsi que la mesure des niveaux vibratoires émis
seront déterminés suivant les spécifications des régles techniques annexées a la circulaire ministérielie n® 23 du 23 juillet 1986
relative aux vibrations mécaniques émises dans l'environnement par les installations classées.

TITRE 7 - PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

CHAPITRE 7.1 GENERALITES

ARTICLE 7.1.1. LOCALISATION DES RISQUES

L'exploitant recense, sous sa responsabilité, les parties de linstallation qui, en raison des caractéristiques qualitatives et
quantitatives des matieres mises en ceuvre, stockees, utilisées ou produites, sont susceptibles d'étre & l'origine d'un sinistre
pouvant avoir des conséquences directes ou indirectes sur les intéréts mentionnés & larticle L. 511-1 du code de

I'environnement.

L'exploitant dispose d'un plan genéral des ateliers et des stockages indiguant ces risques.
Les zones a risques sont matérialisées par tous moyens appropriés.

ARTICLE 7.1.2. ETAT DES STOCKS DE PRODUITS DANGEREUX

Sans préjudice des dispositions du code du travail, 'exploitant dispose des documents lui permettant de connaftre la nature et
les risques des produits dangereux présents dans l'installation, en particulier les fiches de données de sécurité.

L'exploitant tient & jour un registre indiquant la nature et la quantité des produits dangereux détenus, auguel est annexé un plan
général des stockages. Ce registre est tenu 4 la disposition des services d'incendie et de secours.

ARTICLE 7.1.3. PROPRETE DE L'INSTALLATION

Les locaux sont maintenus propres et régulierement nettoyés notamment de maniére & éviter les amas de matiéres
dangereuses ou polluantes et de poussiéres. Le matériel de nettoyage est adapté aux risques présentés par les produits et

poussiéres.

ARTICLE 7.1.4, CONTROLE DES ACCES

Les installations sont fermées par un dispositif capable d'interdire 'accés & toute personne non autorisée.
Une surveillance est assurée en permanence.

20




ARTICLE 7.1.5. CIRCULATION DANS L’ETABLISSEMENT

L'exploitant fixe les régles de circulation applicables a I'intérieur de I'établissement. Elles sont portées & la connaissance des
intéressés par une signalisation adaptée et une information appropriée.

ARTICLE 7.1.6. ETUDE DE DANGERS

L'exploitant met en place et entretient 'ensemble des équipements méntionnés dans I'étude de dangers.

L'exploitant met en ceuvre I'ensemble des mesures d'organisation et de formation ainsi que les procédures mentionnées dans
I'étude de dangers.

CHAPITRE 7.2 DISPOSITIONS CONSTRUCTIVES

ARTICLE 7.2.1. INTERVENTION DES SERVICES DE SECOURS

L'installation dispose en permanence d’'un accés au moins pour permettre & tout moment l'intervention des services d'incendie

et de secours.
Au sens du présent arrété, on entend par « accés & linstallation » une ouverture reliant la voie de desserte ou publique et

lintérieur du site suffisamment dimensionnée pour permettre 'entrée des engins de secours et leur mise en csuvre.
Les véhicules dont la présence est liée a I'exploitation de I'installation stationnent sans occasionner de géne pour I'accessibilité
des engins des services de secours depuis les voies de circulation externes & l'installation, méme en dehors des heures

d'exploitation et d’ouverture de l'installation.

ARTICLE 7.2.2. DESENFUMAGE

Les locaux a risque incendie sont équipés en partie haute de dispositifs d'évacuation naturelle de fumées et de chaleur
(DENFC), conformes a la norme NF EN 12101-2, version décembre 2003, permettant 'évacuation 2 I'air libre des fumées, gaz
de combustion, chaleur et produits imbrillés dégagés en cas d'incendie. Les locaux équipés sont I'atelier maintenance, la zone
rénovée de ['atelier de conditionnement carotte et la réception céleri.

Ces dispositifs sont composés d’exutoires a commande automatique et manuelle (ou auto-commande). La surface utile
d'ouverture de I'ensemble des exutoires n'est pas inférieure a 2% de la surface au sol du local.

Afin d'équilibrer le systéme de désenfumage et de le répartir de maniére optimale, un DENFC de superficie utile comprise entre
1 et 6 m? est prévue pour 250 m? de superficie projetée de toiture.

En exploitation normale, le réarmement (fermeture) est possible depuis le sol du local ou depuis la zone de désenfumage. Ces
commandes d'ouverture manuefle sont placées & proximité des accés et installées conformément & fa norme NF S 61-932,

version décembre 2008.
L'action d'une commande de mise en sécurité ne peut pas étre inversée par une autre commande.

Les dispositifs d'évacuation naturelle de fumées et de chaleur sont & adapter aux risques particuliers de l'installation.
Tous les dispositifs installés en référence a ta norme NF EN 12 101-2, version décembre 2003, présentent les caractéristiques
suivantes :

- systéme d'ouverture de type B (ouverture + fermeture)
- fiabilité : classe RE 300 (300 cycles de mise en sécurité). Les exutoires bi-fonction sont soumis & 10 000 cycles

d'ouverture en position d'aération.

- la classification de la surcharge neige & l'ouverture est SL 250 (25 daN/m?) pour des altitudes inférieures ou égales a
400 matres et SL 500 (50 daN/m?) pour des altitudes supérieures & 400 métres et inférieures ou égales & 800 métres.
La classe SLO est utilisable si la région d'implantation n'est pas susceptible d'étre enneigée ou si des dispositions
constructives empéchent 'accumulation de la neige. Au-dessus de 800 métres, les exutoires sont de la classe SL 500 et
instaliés avec des dispositions constructives empéchant I'accumulation de la neige.

- classe de température ambiante T{00).

- classe d'exposition a la chaleur B300.

Des amenées d'air frais d'une superficie égale & la surface des exutoires du plus grand canton, cellule par cellule, sont
réalisées soit par des ouvrants en fagade, soit par des bouches raccordées a des conduits, soit par les portes des cellules &

désenfumer donnant sur Fextérieur.
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ARTICLE 7.2.3. MOYENS DE LUTTE CONTRE L'INCENDIE
L'installation est dotée de moyens de lutte contre I'incendie appropriés aux risques, notamment :

- d'un moyen permettant d'alerter les services d'incendie et de secours ;

- de plans des locaux facilitant l'intervention des services d'incendie et de secours avec une description des dangers pour
chague local, comme prévu & l'article 7.1.1 ;

- d'un ou plusieurs appareils d'incendie (prises d'eau, poteaux par exemple) d'un réseau public ou privé d'un diametre
nominal DN100 ou DN150 implantés de telle sorte que tout peint de la limite de linstallation se trouve a moins de 100
métres d’'un appareil permettant de fournir un débit minimal de 60 métres cubes par heure pendant une durée d'au moins
deux heures et dont les prises de raccordement sont conformes aux normes en vigueur pour permettre au service
d'incendie et de secours de s'alimenter sur ces appareils. Les appareils sont distants entre eux de 150 métres maximum
(les distances sont mesurées par les voies praticables aux engins d'incendie et de secours). A défaut, une reserve d’eau
d'au moins 120 métres cubes destinée & ['extinction est accessible en toutes circonstances et & une distance de
Iinstallation ayant recueilli I'avis des services départementaux d'incendie et de secours. Cette réserve dispose des prises
de raccordement conformes aux normes en vigueur pour permetire au service d'incendie et de secours de s'alimenter et
permet de fournir un débit de 60m3/h. L'exploitant est en mesure de justifier au préfet la disponibilité effective des débits

d’eau ainsi que le dimensionnement de I'éventuel bassin de stockage ;

- d'extincteurs répartis & l'intérieur de linstallation lorsqu’elle est couverte, sur les aires extérieures et dans les lieux
présentant des risques spécifiques, & proximité des dégagements, bien visibles et facllement accessibles. Les agents
d'extinction sont appropriés aux risques & combattre et compatibles avec les matiéres stockées. Les moyens de lutte

contre {'incendie sont capables de fonctionner efficacement quelle que soit la température de l'installation et notamment en
période de gel. L'exploitant s’assure de la vérification périodique et de la maintenance des matériels de sécurité et de lutte

contre l'incendie confermément aux référentiels en vigueur.

CHAPITRE 7.3 DISPOSITIF DE PREVENTION DES ACCIDENTS

ARTICLE 7.3.1. MATERIELS UTILISABLES EN ATMOSPHERES EXPLOSIBLES

Dans les parties de linstallation mentionnées & l'article 7.1.1 et recensées comme pouvant étre & l'origine d'une explosion, les
installations électriques, mécaniques, hydrauliques et pneumatiques sont conformes aux dispositions du décret du 19

novembre 1996 susvisé.

ARTICLE 7.3.2. INSTALLATIONS ELECTRIQUES

L'exploitant tient & la disposition de linspection des installations classées les éléments justifiant que ses installations électriques
sont réalisées conformément aux régles en vigueur, entretenues en bon état et qu'elles sont vérifiées au minimum une fois par

an par un organisme compétent.
Les équipements métalliques sont mis & la terre conformément aux réglements et aux normes applicables.
Les matériaux utilisés pour 'éclairage naturel ne produisent pas, lors d'un incendie, de gouttes enflammées.

Le chauffage de linstallation et de ses annexes ne peut étre réalisé que par eau chaude, vapeur produite par un générateur
thermique ou autre systéme présentant un degré de sécurité équivalent.

ARTICLE 7.3.3. VENTILATION DES LOCAUX

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les locaux sont convenablement ventilés pour prévenir la formation
d'atmosphére explosive ou toxique. Le débouché & l'atmosphére de la ventilation est placé aussi loin que possible des
immeubles habités ou occupés par des fiers et des bouches d'aspiration d'air extérieur, et a une hauteur suffisante compte tenu
de la hauteur des batiments environnants afin de favoriser la dispersion des gaz rejetés et au minimum & 1 métre au-dessus du

faitage.

La forme du conduit d'évacuation, notamment dans la partie la plus proche du débouché a l'atmosphére, est congue de
maniére a favoriser au maximum l'ascension et la dispersion des polluants dans I'atmosphére (par exemple 'utilisation de

chapeaux est interdite).
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ARTICLE 7.3.4. SYSTEMES DE DETECTION ET EXTINCTION AUTOMATIQUES

L'établissement est équipe d'un systéme de detection incendie, qui le stockage d'emballages.
En cas (e détection, I'alarme est automatiquement transmise sur les téléphones portables des responsables.

L'exploitant est en mesure de démontrer la pertinence du dimensionnement retenu pour les dispositifs de détection et le cas
échéant d'extinction. Il organise & fréquence semestrielle au minimum des vérifications de maintenance et des tests dont les

comptes-rendus sont tenus & disposition de l'inspection des installations classées.

Le systeme d’extinction automatique d'incendie est installé et entretenu réguliérement conformément aux référentiels reconnus.

ARTICLE 7.3.5. PROTECTION CONTRE LA FOUDRE

Une analyse du risque foudre (ARF) visant a protéger les intéréts mentionnés aux articles L. 211-1 et L. 511-1 du code de
I'environnement a été réalisée par un organisme compétent, en décembre 2011 (dossier POUYET 2P29.904 du 23/12/2011).
Elle conclut que le risque calculé étant inférieur au risque tolérable, la mise en place de protection contre la foudre n'est pas

obligatoire.
L’analyse est basée sur une évaluation des risques réalisée conformément & la norme NF EN 62305-2, version de novembre
20086, ou a un guide technique reconnu par le ministre chargé des installations classées.

Elle définit les niveaux de protection nécessaires aux installations.

Cette analyse est systématiquement mise a jour a l'occasion de modifications substantielles au sens de l'article R. 512-33 du
code de 'environnement et a chaque révision de {'étude de dangers ou pour toute modification des installations qui peut avoir
des répercussions sur les données d'entrées de I'ARF.

En fonction des résultats de l'analyse du risque foudre, une étude technique est réalisée, par un organisme compétent,
définissant précisément les mesures de prévention et les dispositifs de protection, le lieu de leur implantation ainsi que les
modalités de leur vérification et de leur maintenance.

Une notice de vérification et de maintenance est rédigée lors de I'étude technique puis complétée, si besoin, aprés la réalisation
des dispositifs de protection.

Un carnet de bord est tenu par l'exploitant. Les chapitres qui y figurent sont rédigés lors de I'étude technique.

Les systémes de protection contre la foudre prévus dans I'étude technique sont conformes aux normes frangaises ou & toute
norme équivalente en vigueur dans un Etat membre de I'Union européenne.

L'instaliation des dispositifs de protection et la mise en place des mesures de prévention sont réalisées, par un organisme
compétent, a lissue de I'étude technique, au plus tard deux ans aprés I'élaboration de ['analyse du risque foudre, a I'exception
des installations autorisées & partir du 24 aoit 2008, pour lesquelles ces mesures et dispositifs sont mis en ceuvre avant le
début de l'exploitation. Les dispositifs de protection et les mesures de prévention répondent aux exigences de I'étude

technique.

Linstallation des protections fait Fobjet d'une vérification compléte par un organisme compétent, distinct de l'instaltateur, au
plus tard six mois aprés leur installation.

Une vérification visuelle est réalisée annuellement par un organisme compétent.

L'état des dispositifs de protection contre la foudre des instaliations fait l'objet d'une vérification compléte tous les deux ans par
un organisme compétent.

Toutes ces vérifications sont décrites dans une notice de vérification et de maintenance et sont réalisées conformément 4 la
norme NF EN 62305-3, version de décembre 2006.

Les agressions de la foudre sur le site sont enregistrées. En cas de coup de foudre enregistré, une vérification visuelle des
dispositifs de protection concernés est réalisée, dans un délai maximum d'un mois, par un organisme compétent.

Si 'une de ces vérifications fait apparaitre la nécessité d'une remise en état, celle-ci est réalisée dans un délai maximum d'un
mois.

L'exploitant tient en permanence & disposition de ['inspection des installations classées I'analyse du risque foudre, létude
technique, la notice de vérification et de maintenance, le camet de bord et les rapports de vérifications., Ces documents sont
mis & jour conformément aux dispositions de I'arrété ministériel en vigueur.

Les paratonnerres a source radioactive ne sont pas admis dans ['installation.
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CHAPITRE 7.4 DISPOSITIF DE RETENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES

ARTICLE 7.4.1. RETENTIONS ET CONFINEMENT

. Tout stockage d'un liquide susceptible de créer une pollution des eaux ou des sols est associé & une capacité de rétention
dont le volume est au moins égal & Ia plus grande des deux valeurs suivantes:

- 100 % de la capacité du plus grand réservoir,

- 50 % de la capacité totale des réservoirs associés.

Cette disposition n'est pas applicable aux bassins de traitement des eaux résiduaires.

Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inférieure ou égale & 250 litres, la capacité de rétention est au moins
égale a:
- dans le cas de liquides inflammables, 50 % de la capacité totale des fits,

- dans les autres cas, 20 % de la capacité totale des fits,
- dans tous les cas 800 litres minimum ou égale a la capacité totale lorsque celle-la est inférieure a 800 L.

il. La capacité de rétention est étanche aux produits qu'elle pourrait contenir et résiste & I'action physique et chimique des
fluides. Il en est de méme pour son dispositif d'obturation qui est maintenu ferme.

Les produits récupéres en cas d'accident ne peuvent éire rejetés que dans des conditions conformes au présent arrété ou sont
éliminés comme les déchets.

Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne sont pas associés a une méme rétention.

Le stockage des liquides inflammables, ainsi que des autres produits toxiques ou dangereux pour I'environnement, n'est permis
sous le niveau du sol que dans des réservoirs en fosse magonnée, ou assimilés, et pour les liquides inflammables, dans les

conditions énoncées ci-dessus.

1. Pour les stockages sont & I'air libre, les rétentions sont vidées dés que possible des eaux pluviales s'y versant.

IV. Le sol des aires et des locaux de stockage ou de manipulation des matiéres dangereuses pour 'homme ou susceptibles de
créer une poliution de l'eau ou du sol est étanche et équipé de fagon a pouvoir recueillir les eaux de lavage et les matiéres

répandues accidentellement.

V. Toutes mesures sont prises pour recueiliir 'ensemble des eaux et écoulements susceptibles d'étre pollués lors d'un sinistre,
y compris les eaux utilisées lors d'un incendie, afin que celles-ci soient récupérées ou traitées afin de prévenir toute pollution
des sols, des égouts, des cours d'eau ou du milieu naturel. Ce confinement peut étre réalisé par des dispositifs internes ou
externes & l'installation. Les dispositifs internes sont interdits lorsque des matiéres dangereuses sont stockées.

En cas de dispositif de confinement externe & l'installation, les matiéres canalisées sont collectées, de maniere gravitaire ou
grace a des systémes de relevage autonomes, puis convergent vers cefte capacité spécifique. En cas de recours a des
systéemes de relevage autonomes, I'exploitant est en mesure de justifier a tout instant d'un entretien et d'une maintenance

rigoureux de ces dispositifs. Des tests réguliers sont par ailleurs menés sur ces équipements.

Le volume nécessaire a ce confinement est déterminé de la fagon suivante. L'exploitant calcule la somme :
- du volume d'eau d'extinction nécessaire 2 la lutte contre l'incendie d'une part,

- du volume de produit libéré par cet incendie d'autre part ;
- du volume d'eau lié aux intempéries & raison de 10 litres par metre carré de surface de drainage vers I'ouvrage de

confinement lorsque fe confinement est externe.

Les eaux d'extinction collectées sont éliminées vers les filieres de traitement des déchets appropriées (selon les résultats
d'analyse).

CHAPITRE 7.5 DISPOSITIONS D’EXPLOITATION

ARTICLE 7.5.1. SURVEILLANCE DE L'INSTALLATION

L'exploitant désigne une ou plusieurs personnes référentes ayant une connaissance de la conduite de [installation, des
dangers et inconvénients que son exploitation induit, des produits utilisés ou stockés dans linstallation et des dispositions a

mettre en ceuvre en cas d'incident.
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Les personnes etrangéres 2 I'établissement n'ont pas I'accés libre aux installations.

ARTICLE 7.5.2. TRAVAUX

Dans les parties de linstallation recensées a l'article 7.1.1 et notamment ceiles recensées locaux a risque, les travaux de
réparation ou d'aménagement ne peuvent étre effectués qu'aprés délivrance d'un « permis d'intervention » (pour une
intervention sans flamme et sans source de chaleur} et éventuellement d'un « permis de feu » (pour une intervention avec
source de chaleur ou flamme) et en respectant une consigne particuliére. Ces permis sont délivrés aprés analyse des risques

liés aux travaux et définiticn des mesures appropriées.
Le « permis d'intervention » et éventuellement le « permis de feu » et la consigne particuliére sont établis et visés par

l'exploitant ou par une personne quiil aura nommément désignée. Lorsque les travaux sont effectués par une entreprise
extérieure, le « permis d'intervention » et éventuellement le « permis de feu » et [a consigne particuliére relative 4 la sécurité de
installation, sont signés par 'exploitant et l'entreprise extérieure ou les personnes qu'ils auront nommément désignées.

Dans les parties de l'installation présentant des risques d'incendie ou d'explosion, il est interdit d'apporter du feu sous une
forme quelconque, sauf pour la réalisation de travaux ayant fait I'objet d'un « permis de feu ». Cette interdiction est affichée en

caracteres apparents.

ARTICLE 7.5.3. VERIFICATION PERIODIQUE ET MAINTENANCE DES EQUIPEMENTS

L'exploitant assure ou fait effectuer la vérification périodique et la maintenance des matériels de sécurité et de lutte contre
lincendie mis en place (exutoires, systémes de détection et d'extinction, portes coupe-feu, colonne séche par exemple) ainsi
que des installations électriques et de chauffage, conformément aux référentiels en vigueur.

Les verifications périodiques de ces matériels sont enregistrées sur un registre sur lequel sont également mentionnées les
suites données & ces vérifications.

ARTICLE 7.5.4. CONSIGNES D'EXPLOITATION
Sans préjudice des dispositions du code du travail, des consignes sont établies, tenues a jour et affichées dans les lieux
fréquentes par le personnel.

Ces consignes indiquent notamment :

- lnterdiction d'apporter du feu sous une forme quelconque, notamment I'interdiction de fumer dans les zones présentant des
risques d'incendie ou d'explosion ;

- linterdiction de tout brillage & I'air libre ;

- l'obligation du "permis d'intervention" pour les parties concemnées de linstallation :

- les conditions de conservation et de stockage des produits, notamment les précautions & prendre pour Femploi et le stockage
de produits incompatibles ;

- les procédures d'arrét d'urgence et de mise en sécurité de ['installation (électricité, réseaux de fluides),

- les mesures a prendre en cas de fuite sur un récipient ou une tuyauterie contenant des substances dangereuses,

- les modalités de mise en ceuvre des dispositifs d'isolement du réseau de collecte, prévues a Particle 7.4.1,

- les moyens d'extinction & utiliser en cas d'incendie,

- la procédure d'alerte avec les numéros de téléphone du responsable d'infervention de I'tablissement, des services d'incendie

et de secours, efc.,
- l'obligation d'informer linspection des installations classées en cas d’accident.

Des consignes de sécurité sont affichées aux postes présentant un risque spécifique tels que le local lessiviels ou le dépotage
des produits.

TITRE 8 - CONDITIONS PARTICULIERES APPLICABLES A CERTAINES INSTALLATIONS DE
L’ETABLISSEMENT

CHAPITRE 8.1 EPANDAGE

ARTICLE 8.1.1. REGLES GENERALES
L'exploitant est autorisé & pratiquer 'épandage de :
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« des floculats, issus de la station de traitement des eaux ;
des déchets de légumes : racines de céleri et terre, et refus de dégrillage, issus du prélavage et du pelage

des légumes ;
sur les parcelles dont les refevés parcellaires et le plan figurent en annexe 3 du présent arrété.

Ces deux déchets a épandre sont tous les deux des fertilisants de type | (C/N > 8), avec des variations possibles avec un
classement en type [, selon les années.

Les parcelles concemées sont situées sur les communes de :

llle et Vilaine (12 communes) Manche
Saint-Georges de Gréhaigne, Baguer-Pican, Bazouges-la-Perouse, Cherrueix, Pleine-Fougéres, | Beauvoir, Pontorson
Roz-sur-Couesnon, Sairs, Saint-Broladre, Saint-Marcan, Saint-Ouen-La-Rouerie, Trans-la-Foret,
Vieux-Viel

et représentent 383 hectares répartis entre 30 exploitations, dont les parceiles sont aptes & I'épandage dans les limites
permettant I'équilibre de la fertilisation.

Pour les floculats ;

Les terrains de classe 1 représentent une superficie de 91 ha ou I'épandage n'est autorisé qu’en période de déficit
hydrique.

Les terrains de classe 2 représentent une superficie de 248,9 ha ol I'épandage est possible toute I'année.

Ces épandages ont lieu sous réserve du respect des périodes autorisées au paragraphe 8.1.7.

Pour les déchets de léqumes :

Les terrains de classe 1 représentent une superficie de 88,1 ha ou I'épandage n’est autorisé qu’en période de déficit
hydrique.

Les terrains de classe 2 représentent une superficie de 219,2 ha ol I'épandage est possible toute Pannée.

Ces épandages ont lieu sous réserve du respect des périodes autorisées au paragraphe 8.1.7.

Toute modification ou extension du périmetre d'épandage doit faire Fobjet, au préalable, d'un dossier établi conformément a
l'article R512-33 du code de l'environnement.

L'épandage de déchets (déchets de légumes et floculats) sur ou dans les sols agricoles doit respecter les régles définies par :

- les articles 36 4 42 de 'arrété ministériel du 2 février 1998 ;

- l'amrété préfectoral en cours de validité relatif au programme d'actions & mettre en ceuvre en vue de la protection des eaux
contre la pollution par les nitrates d'origine agricole ;

- l'amété préfectoral régional du 27 juillet 2012 établissant le référentiel régional de mise en ceuvre de l'équilibre de la
fertilisation azotée pour [a région Bretagne ;

- famété préféctoral régional du 20 juillet 2012 établissant le référentiel régional de mise en ceuvre de I'équilibre de la

fertilisation azotée pour la région Basse Normandie ;

larrété ministériel du 19 décembre 2011 relatif au programme d'actions national & mettre en ceuvre dans les zones

vulnérables afin de réduire la pollution des eaux par les nitrates d'origine agricole.

En cas de surplus momentané et exceptionnel de déchets de légumes etiou floculats, ou en cas d'impossibilité temporaire de
se conformer aux dispositions du présent amété, 'exploitant met en ceuvre des filiéres altematives d'élimination ou de

valorisation.

En particulier, l'épandage ne peut étre réalisé que si des contrats ont &té établis entre les parties suivantes :
- producteur de déchets de [égumes ou de floculats et prestataire réalisant l'opération d'épandage ;
- producteur de déchets de légumes ou de floculats et agriculteurs exploitant les terrains.

Ces contrats définissent les engagements de chacun, ainsi que leur durée. lls sont tenus a la disposition de l'inspection des
installations ciassées.
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lls comportent a minima :
- les noms ou dénomination sociale, adresses, signatures des parties prenantes ;

- la liste des parcelles concemées par épandage industriel ;

la référence de l'arrété préfectoral d'autorisation d'épandage ;

I'engagement écrit du producteur & épandre dans les régles ;

les modalités d'information réciproques des parfies prenantes sur les épandages a réaliser :
- les doses maximum en azote et phosphore & apporter chez chaque préteur.

Le contrat sera révisé a chaque modification de données.

En cas de cessation d'épandage sur une parcelle, I'exploitant :
- réalise les analyses de sols conformément a l'article 9.2.4.2.2 ;

- informe le maire de [a commune concernée du retrait de la parcelie du périmétre d'épandage |
- transmet le justificatif au préfet lors de I'envoi du bilan agronomique annuel.

Toute livraison de fertilisants organiques fait I'objet d'un bordereau, signé par le producteur et le receveur et sera conservé par
chacun d'eux. Le type de ferfilisants et la teneur en azote doivent &tre fournis au receveur et enregistrés dans le cahier de
fertilisation. Ce bordereau est établi au plus tard & Ia fin du chantier d'épandage ; il comporte I'identification des flots culturaux
recepteurs, les volumes par nature d'effluents et les quantités d'azote épandues et la date de I'épandage.

ARTICLE 8.1.2. ORIGINE DES DECHETS A EPANDRE

Les déchets a épandre sont constitués exclusivement des floculats issus du traitement des eaux et des déchets de légumes
(racines de céleri ou autres légumes et refus de dégrillage), issus du prélavage et du pelage des légumes.
Aucun autre déchet ne pourra étre incorporé & ceux-ci en vue d'étre épandu.

ARTICLE 8.1.3. CARACTERISTIQUES DE L’EPANDAGE

Tout epandage est subordonné a une étude préalable telle que définie & I'article 38 de I'arrété ministériel du 2 février 1998, qui
doit montrer en particulier innocuité (dans les conditions d'emplois) et lintérét agronomique des produits épandus, |'aptitude
des sols & les recevoir, le périmétre d'épandage et les modalités de sa réalisation.

Les déchets (déchets de légumes &t floculats) & épandre présenteront les caractéristiques maximales suivantes :

Le déchet épandu doit respecter en concentration et en flux cumulé les limites
prévues au tableau 1a de I'annexe Vll-a de I'arrété ministériel du 2 février 1998
modifié,

En outre, pour les paturages ou les sols de pH inférieurs & 6, le flux cumulé sur une durée
de 10 ans apporté par les déchets, doit respecter les valeurs limites figurant au tableau 3
de 'annexe Vll-a de 'arrété ministériel du 2 février 1998 modifié.

. : Le déchet épandu doit respecter en concentration et en flux cumulé les limites prévues au
Eloments traces 0rganiaues |uzbieay b de I'annexe Vil-a de Farmété ministériel du 2 février 1998 modifié.

e ; Si risque de présence d'éléments pathogénes, le délai de remise a I'herbe des animaux
Elements pathiogénes apres épandage est de six semaines au moins.
Volume : 10 600 m¥/an
dont 2 600 m? de floculats
6 000 m? de racines de céleri
2 000 m? de refus de dégrillage

Eléments fraces métalliques

Matiéres fertilisanteé Déchet de égumes et
Flux maximal annuel floculats Siccité & titre indicatif (susceptibles d'évoluer) :

2% pour les floculats
46,8 % pour les racines de céleri
9,3 % pour les refus de dégrillage

27



Masse : 3042 t de matiéres séches/an
dont 52 t de MS de floculats
2800 t de MS de racines de céleri
190 t de MS de refus de dégrilfage

Potasse (exprimée en K20} : 19,1 t/an
dont 1,3 t de floculats
13,7 t de racines de céleri
4,1 t de refus de dégrillage

Azote (exprimée en N} : 12,7 t/an
dont 1,6 t de floculats
8,7 t de racines de céleri
2,4 t de refus de dégrillage

Phosphore (exprimée en P;0s) : 6,2 t/an
dont 1 t de floculats
4,2 t de racines de céleri
1t de refus de dégrillage

Cette repartition est susceptible d'évoluer, dans la limite
des flux globaux d'azote, de phosphore et de potasse
mentionnés.

ParaT;: tr;e;:lfgsysmo— Le pH des déchets de legumes et des floculats épandus doit étre compris entre 6,5 et 8,5.

Indésirables (autres que
ceux listés a l'annexe Vil-a}

Aucun

ARTICLE 8.1.4, CARACTERISTIQUES DES SOLS

Les déchets ne peuvent pas étre épandus si les teneurs en éléments traces métalliques dans les sols dépassent 'une des
valeurs limites figurant au tableau 2 de 'annexe VIl-a de 'arété ministériel du 2 février 1998 modifié.
Les déchets ne doivent pas étre épandus sur des sols dont e pH avant épandage est inférieur & 6, sauf lorsque les trois
conditions suivantes sont simultanément remplies :

- le pH du sol est supérieura 5 ;

- la nature des déchets peut contribuer & remonter le pH du sol a une valeur supérieure ou égale a6 ;

- le flux cumulé maximum des éléments apportés aux sols est inférieur aux valeurs du tableau 3 de 'annexe VIl a de I'amété

ministériel du 2 février 1998 modifié.

ARTICLE 8.1.5. QUANTITE MAXIMALE ANNUELLE A EPANDRE A L'HECTARE

La fertilisation en azote et en phosphore ne doit pas conduire & des apports excessifs. L'équilibre de la fertilisation doit &tre

respecté.

Les quantités et les doses a épandre sont définies sous la responsabilité de 'exploitant. Ce demier doit appliquer les derniers
textes en vigueur, hotamment les référentiels régionaux de mise en ceuvre de 'équilibre de la fertilisation azotée pour la région
Bretagne et pour la région Basse Normandie.

Le référentiel technique pour apprécier la fertilisation azotée est celui fixé par l'arrété du préfet de région Bretagne du 27 juiliet
2012 et celui du 20 juillet 2012, pour la région Basse Normandie.

D'une part, la surface agricole épandable de chaque exploitation mettant des terres & disposition du plan d'épandage de la

société AGRIAL :
ne doit pas recevoir plus de 170 kg d'azote d'origine animale par hectare de SAU! et par an (parcelles hors ZAC2), dans la
limite de la capacité d'épuration du périmetre d'épandage ;

- ne doit pas recevoir plus de 210 kg d'azote de toutes origines confondues par hectare de SAU et par an {parcelles en
ZAC), dans la limite de la capacité d'épuration du périmétre d'épandage ;

1SAU = Surface Agricole Utile

#ZAC = Zone d'Action Complémentaire (zone située en zone Vulnérable o il y a limitation des extensions d'élevage, limitation

des apports azotés de toutes origines confondues et limitation des fuites par lessivage avec un couvert végétal hivemal)
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D'autre part, l'equilibre doit &tre respecté entre la capacité d'épuration du périmeétre d'épandage et le flux produit par les
-déchets, sur les paramétres phosphore et potasse.

Les doses d'apport sont déterminées en fonction :
- du type de culture et de 'objectif réaliste de rendement ;
des besoins des cultures en é&léments fertlisants disponibies majeurs, secondaires et oligo-eléments, tous apports
confondus ;
- des teneurs en éléments fertilisants dans le sol, les effiuents et tous les autres apports ;
- des teneurs en eléments ou substances indésirables des effluents & épandre ;
- de I'état hydrique du sol ;
- de la fréquence des apports sur une méme année ou a I'échelle d’une succession de cultures sur plusieurs années :

- du contexte agronomique et réglementairs local (programme d'action).

En fout état de cause, ia dose d'apport d'azote (exprimée en azote global) & la parcelle ne doit pas dépasser, compte tenu des
autres apports fertilisants et toutes origines confondues, les valeurs suivantes :
- 350 kg/ha/an sur prairies naturelles, ou sur prairies artificielles en place toute I'année et en pleine production ;

- 200 kg/hafan sur les autres cultures (sauf légumineuses) ;
- Aucun apport sur légumineuses.

Synthése du plan d'épandage

bf Nwe Pt | KO
‘ 41 15
12,7 6,2 19,1

Eﬂan du plan cf‘epandage

Aﬁport’par le prcjet

ARTICLE 8.1.6. DISPOSITIFS D’ENTREPOSAGE ET DEPOTS TEMPORAIRES

Les dispositifs permanents d'entreposage de déchets sont dimensionnés pour faire face aux périodes oil I'épandage est soit
impassible, soit interdit par la réglementation et/ou par I'étude préalable. Ils sont situés sur le site de production ou sur un site
deporté & l'extérieur clairement identifie et accessible a tout moment & F'exploitant producteur de déchets.

Le site AGRIAL de Saint Georges de Gréhaigne, dispose :
» d'une plate-forme bétonneée de 400 m? permettant le stockage des déchets de légumes (racines de céleri et

refus de dégrillage) pendant au moins un mois ;
«  d'unsilo de 150 m? et a terme d'une lagune de 450 m’, permettant le stockage des floculats pendant plus de

siX mois.

lls doivent étre étanches et aménagés de sorte a ne pas constituer une source de géne ou de nuisances pour le voisinage, ni
entrainer une poilution des eaux ou des sols par ruissellement ou infiltration. Le silo de stockage des floculats doit notamment
étre équipé d'un brassage afin dhomogénéiser les effluents avant épandage et fimiter les nuisances olfactives.

Le déversement dans le milieu nature! des trop-pleins des ouvrages d'entreposage est interdit.

Les ouvrages d'entreposage a l'air libre sont interdits d’accés aux tiers non autorisés.

Le dépdt temporaire de déchets de légumes et/ou de floculats sur fa parcelle d'épandage n'est pas autorisé.

ARTICLE 8.1.7. PERIODES D'INTERDICTION

L'épandage est interdit notamment :
- pendant les périodes ol le sol est pris en masse par le gel ou abondamment enneigé, exception faite des déchets solides

- pendant les périodes de forte pluviosité et les périodes ol il existe un risque d'inondation ;

- en dehors des terres réguliérement travailiées et des prairies ou des foréts exploitées ;

- sur les terrains a forte pente dans des conditions qui entraineraient leur ruissellement hors du champ d'épandage

- &/l'aide de dispositifs d’aéro aspersion qui produisent des brouillards fins lorsque les effluents sont susceptibles de contenir

des micro-organismes pathogénes.
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En outre, les calendriers d'interdiction d'épandage, définis dans les arrétés préfectoraux en vigueur relatifs au programme
d'actions a mettre en ceuvre en vue de la protection des eaux contre la poliution par les nitrates d'origine agricole, doivent &tre

respectés.

Calendriers pour des fertilisants de type | :

Communes d’llle et Vilaine
Cuttures JIF{mialm{a]a]als[o|n]D]

Sols non cultivés (nus) T [

CIPAN* {y compris aprés céréales, colza ou mals dans I'année)
Grandes cultures d'automne

Colza d'hiver

Grandes cultures de printemps (hors mais)

Mais

Prairies de moins de 6 mois

Prairies de plus de 6 mois

Légumes & destination industrielle (hors légumineuses) semés
avant le 30 juin

Légumes a destination industrielle (hors légumineuses) semés
aprés le 30 juin

Légumes frais de plein champ

Pommes de terre sous plastique et cultures héatives ]

Pommes de terre primeur et artichaut

* Cultures Intermédiaires Pigges A Nitrates Périodes d'interdiction [ ]

Communes de la Manche

Cultures JIFIM l A
Sols non cultivés (nus)

ICIPAN* {y compiis aprés céréales, colza ou mais dans I'année)
Grandes cultures d'automne

Colza d'hiver

Grandes cultures de printemps (hors mais)

Mals

Prairies de plus de 6 mois

Luzeme

Vergers, cultures maraichéres, porte-graines

* Cultures Intermédiaires Piéges A Nitrates Périodes d'interdiction [ ]

M{Jlu[a]ls]o[n]D]|
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Calendriers pour des ferfilisants de type Il :

Communes d’llle et Vilaine
Cultures JF M
Sols non cultivés (nus)

CIPAN* {y compris aprés céréales, colza ou mals dans I'année)

Grandes cultures d'automne

Colza d'hiver —
Grandes cultures de printemps (hors mais)

Mais [ ]
Prairies de moins de & mois

Prairies de plus de 6 mois

Légumes a destination industrielle {hors iégumineuses) semés |
avant le 30 juin

Légumes & destination industrielle (hors légumineuses) semés .
apres le 30 juin

Légumes frais de plein champ

Pommes de terre sous plastique et cultures hatives

Pommes de terre primeur et artichaut -

* Cultures Intermédiaires Piéges A Nitrates Pérodes d'interdiction B

Communes de la Manche

Cultures J|F
Sols non cultivés {nus)

CIPAN* (y compris aprés céréales, colza ou mais dans ['année)
Grandes cultures d’automne

Colza d'hiver

Grandes cultures de printemps (hors mais)

Mais

Prairies de plus de 6 mois

Luzerne

\Vergers, cultures maraichéres, porte-graines

* Cultures Intermédiaires Piéges A Nitrates Périodes d'interdiction

De plus, les épandages des effluents bruts (floculats) sont interdits
- toute 'année : les samedis, dimanches et jours fériés ;

- en juillet et en aoiit ; le vendredi ;

- ainsi que du 12 au 16 juillet, et du 13 au 17 aolt.

Le quatriéme programme d'action @ mettre en ceuvre en vue de la protection des eaux contre la pollution par les nitrates
d'origine agricole, prévoit notamment la mise en place systématique des bandes enherbées ou boisées d’une largeur minimale
de 5 métres le long des cours d'eau, ainsi que la couverture totale des sols au cours de Fhiver 2012-2013.

En outre, les calendriers d'interdiction d'épandage, définis dans les arrétés préfectoraux en vigueur, relatifs au programme
d'actions a mettre en ceuvre en vue de la protection des eaux contre la pollution par les nitrates d'origine agricole, doivent étre

respectés.

ARTICLE 8.1.8. MODALITES D'EPANDAGE
Les opérations d’épandage sont conduites afin de valoriser au mieux les éléments fertilisants contenus dans les déchets et

d'éviter toute pollution des eaux.
Elles sont réalisées sous la responsabilité de I'exploitant, producteur des déchets, qui doit mettre en ceuvre un dispositif de

surveillance afin de vérifier quelles répondent aux exigences réglementaires.
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Les périodes d'épandage, dans la limite de celles autorisées, et les quantités épandues sont adaptées de maniére :
- a assurer 'apport des &léments utiles au sol ou aux cultures sans excéder les besoins, compte tenu des apports de toute
nature, y compris les engrais, les amendements et les supports de culture ;

- @ empécher la stagnation prolongée sur les sols, le ruissellement en dehors des parcelles d’épandage, une percolation

rapide ;

- @ empécher I'accumulation dans le sol de substances susceptibles & long terme de dégrader sa structure ou de présenter

un risque écotoxique ;

- &empécher le colmatage du sol, notamment par les graisses.

En outre, toutes les dispositions nécessaires sont prises pour qu'en aucune circonstance, ni la stagnation prolongée sur les
sols, ni le ruissellement en dehors des parcelles d'épandage, ni une percolation rapide vars les nappes d'eaux souterraines ne

puissent se produire.

Les floculats sont enfouis le plus 6t possible, dans un délai maximum de vingt-quatre heures, pour réduire les nuisances
olfactives et les pertes par volatilisation. Cette disposition ne conceme pas les épandages sur prairies et culture implantée.

Sous reserve des prescriptions fixées en application de l'article L 1321-2 du Code de la Santé Publique, I'épandage de déchets
respecte les distances et délais minima prévus au tableau de I'annexe VII-b de Farrété ministériel du 2 février 1998 modifig, &

savoir

Nature des activités a protéger

- Distance minimale

Domaine d'application = -

Puits, forage, sources, aqueduc

35 métres

Pente du terrain inférieure & 7%

fransitant des eaux desfinés a la
consommation humaine en
écoulement libre, instaliations
souterraines ou semi-enterrées
utilisées pour le stockage des eaux,
que ces demiéres soient utilisées pour
['alimentation en eau potable ou pour
I'arrosage des cultures maraichéres

100 métres

Pente du terrain supérieure 4 7 %

5 métres des berges

Pente du terrain inférieure & 7%
1. Déchets non fermentescibles enfouis
immédiatement apres épandage.

Cours d'eau et plan d'eau

35 métres des berges

2. Autres cas

100 métres des berges

Pente du terrain supérieure a 7%
1. Déchets solides et stabilisés.

200 metres des berges 2. Déchets non solides et non stabilisés
Lieux de baignade. 200 métres /
Sites d'aguaculture (pisciculture et \
zones conchylicoles). 500 métres /
Habitations ou local occupé par des 50 métres /
tiers, zones de loisirs et établissement . .
recevant du public. 100 métres En cas de déchets ou d'effluents odorants.
Nature des acfivités a protéger Délai minimum Domaine d'application

Trois semaines avant la remise 3
I'herbe des animaux ou de la
récolte de cultures fourragéres

En cas d'absence de risque [ié & la présence
d'agents pathogénes

Herbages ou cultures fourragéres

Six semaines avant la remise a
I'herbe des animaux ou de la
récolte des cultures fourragéres

Autres cas

Terrains affectés a des cultures
maraichéres ou fruitiéres 4 'exception
des cultures d'arbres fruitiers

Pas d'épandage pendant la
période de végétation

Terrains destinés ou affectés 4 des
cultures maraichéres ou fruitiéres, en

Dix mois avant la récolte et
pendant la récolte elle-méme

En cas d'absence de risque lié 4 |a présence
d'agents pathogénes

contact avec les sols, ou susceptibles

Dix-huit mois avant la récolte et

d'étre consommées & I'état cru

pendant la récolte elle-méme

Autres cas
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ARTICLE 8.1.9. PROGRAMME PREVISIONNEL ANNUEL

L'exploitant établit un programme prévisionnel annuel d'épandage, en accord avec les exploitants agricoles, au plus tard un
mois avant le début des opérations concemées.

Ce programme comprend :
- |a liste des parcelles ou groupes de parcelles concernées par la campagne, avec la caractérisation des systémes de culture

(cultures implantées avant et aprés I'épandage, période d'interculturs) ;
- Une analyse des sols portant sur des paramétres mentionnés en annexe VI! ¢ de 'arrété ministériei du 2 favrier 1998 modifié

(caractérisation de la valeur agronomique} choisis en fonction de I'étude préalable ;
- une caractérisation des dechets ou effluents & épandre (quantités prévisionnelles, rythme de production, valeur

agronomique, ...} ;
- les préconisations specifiques d'utilisation des déchets ou effluents (calendrier et doses d'épandage par unité culturale...) ;

- lidentification des personnes morales ou physiques intervenant dans la réalisation de I'épandage.

Ce document doit permettre la justification, au travers d'une gestion prévisionnelle des épandages, de la valorisation des
floculats et/ou déchets produits par I'établissement, en respectant l'ensemble des contraintes réglementaires, notamment celles
liées aux interdictions d'épandage et des contraintes résultant des études préalables, notamment liées aux impossibilités

d'epandage et au respect des doses d'apport.
Ce programme prévisionnel est tenu & la disposition de I'inspection des installations classées.

ARTICLE 8.1.10. FILIERE ALTERNATIVE

En cas d'indisponibilité de la filiére d'épandage, I'exploitant dispose de filiéres alternatives. Il s'agit des filiéres suivantes :
- méthanisation pour les refus de dégrillage
- compostage pour les déchets de légumes et les floculats.

CHAPITRE 8.2 RECHERCHE ET REDUCTION DES SUBSTANCES DANGEREUSES DANS L'EAU (RSDE)

ARTICLE 8.2.1. DETERMINATION DES SUBSTANCES DANGEREUSES DEVANT ETRE SUIVIES

Conformement & la circulaire du 5 janvier 2009 relative a la mise en ceuvre de la deuxidme phase de I'action nationale de
recherche et de réduction des substances dangereuses dans 'eau (RSDE), Ia liste des substances dangereuses devant étre
suivies est déterminée selon les secteurs d'activité de lindustrie agroalimentaire (produits d'origine végétale), hors activits

vinicole. Elle est jointe en annexe 4.

ARTICLE 8.2.2, PRESCRIPTIONS TECHNIQUES APPLICABLES AUX OPERATIONS DE PRELEVEMENTS ET
D’ANALYSES

a) Les prélevements et analyses réalisés en application du présent arrété doivent respecter les dispositions de Pannexe 5 du

présent arréte, reprise de la circulaire DGPR/SRT du 5 janvier 2009 relative & la mise en ceuvre de la deuxiéme phase de

F'action nationale RSDE.

b) Pour l'analyse des substances, |'exploitant doit faire appel & un laboratoire d'analyse accrédité selon la norme NF EN
ISO/CEI 17025 pour la matrice « Eaux Résiduaires», pour chaque substance & analyser.

c} L'exploitant doit étre en possession de 'ensemble des piéces suivantes fournies par le laboratoire qu'il aura choisi, avant le
début des opérations de prélévement et de mesures afin de s'assurer que ce prestataire remplit bien les dispositions de

I'annexe 5 du présent arrété :
1. Justificalifs d'accréditations sur les opérations de prélévements et d'analyse de substances dans la matrice
« eaux résiduaires » comprenant a8 minima
a. Numéro d'accréditation
b. Extrait de 'annexe technigue sur les substances concernées
2. Liste de références en matiére d'opérations de prélévements de substances dangereuses dans les rejets
industriels ;
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3. Annexe 4.3: Tableau des performances et d'assurance qualité précisant les limites de quantification pour
I'analyse des substances qui doivent étre inférieures ou égales a celles de 'annexe 4.1 du présent arrété ;

4. Attestation du prestataire s'engageant & respecter les prescriptions de I'annexe 4.3 du présent amété. -

d) Dans le cas ol l'exploitant souhaite réaliser lui-méme le prélevement des échantillons, celui-ci doit foumir a Finspection
avant le debut des opérations de prelevement et de mesures, les procédures quil aura établies démontrant la fiabilite et la
reproductibilité de ses pratiques de prélévement et de mesure de débit.

Ces procédures doivent intégrer les points détaillés au paragraphe 3 de l'annexe 5 du présent arrété et préciser les modalités

de tragabilité de ces opérations.
Pour bénéficier de cette disposition, I'exploitant devra transmetire les éléments 4 linspection des installations classées dans

un délai de 2 mois a compter de la notification du présent arrété pour la surveillance initiale définie & l'article 8.2.3 du
présent arrété ;

Aprés transmission, ['exploitant ne pourra procéder par Iui-méme a ces opérations de prélévement et d'échantillonnage
gu'aprés avoir recueilli I'accord de l'inspection des installations classées.

e) Les mesures de surveillance des rejets aqueux déja imposees a lindustriel par arrété préfectoral sur des substances visées
dans le présent arrété peuvent se substituer a certaines mesures visées dans le présent arrété, sous réserve du respect des

conditions suivantes :
« la fréquence de mesures imposée dans le présent arrété est respectée ;
+ les modalités de prélévement et d'analyses pour les mesures de surveillance répondent aux exigences de 'annexe 5,

notamment sur les limites de quantification.

ARTICLE 8.2.3. MISE EN CEUVRE DE LA SURVEILLANCE INITIALE

Article 8.2.3.1. Programme de surveillance initiale

L'exploitant met en ceuvre dans un délai de 3 mois & compter de [a notification du présent arrété, le programme de
surveillance aux points de rejet des effluents industriels de l'établissement dans les conditions suivantes :

-

N°1:

’;;Eﬁfﬂﬁfi? mesus Eaux industrielles

'Ganrc}unnefa,? E.ambert éulpaln’t efef X=313765
Fefet dais fEHl‘iﬁEﬂ >4 Y =2403993
Lacaﬁsaﬁﬂn dbf ; mt. d 7 Fejef_; X=2313765

o M R Y =2403 993

Fossé, puis Couesnon

.kfafem éu QMN‘AE au paffﬂ ﬁe: 3 006 mh

el e LI
[h§i§ﬁﬁw TR o ,? substances dangereuses visées dans
fﬁaﬁgeremesi WDy A l'annexe 1 du présent amété

nﬁﬁwﬂ@mﬁr&sﬁ* "“-: 1 mesure par mois pendant 6 mois

24 heures représentatives du
fonctionnement de l'installation

Dans le cas des substances en italique, aprés 3 mesures contrdlées niveau 2 par PINERIS, celles qui n'auront pas été
détectées (la concentration est inférieure & la limite de détection, elle-méme inférieure a la limite de quantification) pourront
faire l'objet d'une demande d'arrét de surveillance auprés de linspection des installations classées. La demande devra étre
accompagnée d'un rapport circonstancié {cf contenu du rapport de synthése).
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Article 8.2.3.2. Rapport de synthése de la surveillance initiale

L'exploitant doit fournir & Inspection des installations classées dans un délai de 12 mois A compter de la notification du
‘présent arrété, un rapport de synthése de la surveillance initiale devant comprendre les éléments ci-dessous complétés par la

note DGPR du 27 avril 2011 :

»  un tableau récapitulatif des mesures comprenant :
= pour chaque campagne de mesure : (point 1) le débit joufnaiier de chaque prélévement ;

pour chaque substance : sa concentration, son flux et les incerfitudes qui leurs sont liées pour chacune des
mesures réalisées. Doivent également étre fournis les concentrations minimale, maximale et moyenne refevées au
cours de ia période de mesures, ainsi que les flux minimal, maximal et moyen {avec les incertitudes) et les limites

de quantification pour chague mesure ;
- I'ensemble des rapports d'analyses réalisées en application du présent arrété :

« l'ensemble des éléments permettant d'attester de la tragabilité de ces opérations de prélévement et de mesure de débit
et de vérifier le respect des dispositions de I'article 8.2.2 du présent arrété ;

- des commentaires et explications sur les résultats obtenus et leurs éventuelles variations, en évaluant les origines
possibles des substances rejetées, notamment au regard des activités industrielles exercées et des produits utilisés :

» des propositions diment argumentées, le cas échéant, si I'exploitant met en évidence Ia possibilté d'arréter la
surveillance de certaines substances, en référence aux dispositions de ['article 8.2.3.3.

« des propositions diment argumentées, le cas échéant, si 'exploitant souhaite adopter un rythme de mesures autre que
trimestriel pour la poursuite de la surveillance ;
le cas échéant, les résultats de mesures de qualité des eaux d'alimentation en précisant leur origine (superficielle,
souterraine ou adduction d'eau potable} ;

» l'extrait de I'état récapitulatif des données (via I'INERIS).

Article 8.2.3.3. Critéres de maintien de surveillance d’une substance

Afin de déterminer les substances qui seront maintenues en surveillance pérenne, plusieurs critéres doivent atre examinés. Les
3 critéres sont & examiner dans l'ordre qui suit. Dés qu'un critére est satisfait, la substance est maintenue en surveillance

pérenne.

1- si la substance a éte contrélée niveau 2 et qualifiée « d'incorrecte rédhibitoire » par IINERIS (cf. extrait récapitulatif des
données de I'INERIS).

2- si le flux journalier moyen émis est supérieur 2 la valeur figurant dans la colonne A du tableau de I'annexe 4 {avec

prise en compte de I'étendue de lincertitude sur la mesure).
Nota : |l s'agira du flux journalier moyen net si l'exploitant démontre la contamination du milieu en amont.

3- si le flux journalier moyen émis est inférieur a la valeur figurant dans la colonne A du tableau de I'annexe 4, le

maintien de la surveillance est conditionné au respect de deux paramétres relatifs au milieu :
a) si la concentration moyenne est supérieure 4 10*NQE (norme de qualité environnementale figurant dans
I'annexe 3 renvoyant & 'arété du 25 janvier 2010 modifié par les arrétés du 8 juillet 2010 et du 28 juillet 2011) ;

ET

b) si le flux journalier moyen émis est supérieur a 10% du flux théorique admissible par le milieu récepteur
(Ie flux admissible étant le produit du débit mensue! d'étiage de fréquence quinquennale séche QMNAS et de la NQF
ou NQEp conformément aux explications de I'alinéa précédent).

Article 8.2.3.4. Critéres d'obligation d’un programme d’action pour les substances en
surveillance pérenne

Les substances, maintenues en surveillance pérenne selon les critéres établis 4 l'alinéa 8.2.3.3 ci-dessus, feront I'objet d'une
obligation de programme d’action si 'une des conditions ci-dessous est respectée ;
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1- le flux journalier moyen émis est supérieur a la valeur figurant dans la colonne B du tableau de i’annexe 4 (avec prise

en compte de I'étendue de l'incertitude suria mesure).
Nota : Il s'agira du flux journalier moyen net si I'exploitant démontre la contamination du milieu en amont.

2- le flux journalier moyen émis est Inférieur & la valeur figurant dans la colonne B du tableau de I'annexe 4 mais
supérieur a 100% du flux théorique admissible par le milieu récepteur (le flux admissible étant le produit du débit mensuel
détiage de fréquence quinquennale seche QMNAs et de la NQE ou NQEp conformément aux explications de l'alinéa

précédent).

Les modalités de cette obligation de programme d'action feront l'objet de prescriptions complémentaires suite a la validation du
rapport de surveillance initiale par I'inspection des installations classées.

L’annexe 4 du présent arréié reprend pour le site, par substance : la limite de quantification que le laboratoire doit atteindre, les
valeurs des colonnes A et B de I'annexe 2 de Ia note du 27 avril 2011 rectifiée et la valeur de 10*NQE & laquelle est comparée

la concentration moyenne.

ARTICLE 8.2.4. REMONTEE D'INFORMATIONS SUR L'ETAT D'AVANCEMENT DE LA SURVEILLANCE DES REJETS-
DECLARATION DES DONNEES RELATIVES A LA SURVEILLANCE DES REJETS AQUEUX

Les résultats des mesures du mois N sont saisis sur le site de télédéclaration du ministére chargé de I'environnement prévu &

cet effet (hitp://rsde.ineris.fr) et sont transmis mensuellement & Finspection des installations classées par voie électronique

avant Ia fin du mois N+1.

La déclaration sur le site de I'INERIS est obligatoire, il est préférable qu'elle soit faite au fil de I'eau ; I'exploitant ayant
I'obligation de transmettre I'extrait récapitulatif des données RSDE de I'INERIS a l'inspection des installations classées avec le

rapport de surveillance initiale.

CHAPITRE 8.3 - ENTREPOTS FRIGORIFIQUES (RUBRIQUE 1511}

Les dispositions du présent chapitre s'appliquent, en supplément des régles générales édictées précédemment, aux entrepots

suivants :
chambres froides de stockage des produits réceptionnés,

chambres froides de stockage des produits finis (frigo, frigo salade, frigo navet, frigo carotte), 21 100 m’

hall expédition (local climatisé).
ARTICLE 8.3.1. GENERALITES

Article 8.3.1.1. Gestion des stocks
L'exploitant tient & jour un état des matiéres stockées. Cet état indique leur localisation, la nature des dangers ainsi que leur

quantité.
L'exploitant dispose, sur le site et avant réception des matiéres, des fiches de données de sécurité pour les matiéres

dangereuses, prévues dans le code du travail.
Ces documents sont tenus en permanence, de maniére facilement accessible, & la disposition des services d'incendie et de

secours et de linspection des installations classées.

Article 8.3.1.2. Compatibilité des produits stockés

Les matiéres chimiquement incompatibles ou qui peuvent entrer en réaction entre elles de fagon dangereuse ou qui sont de

nature & aggraver un incendie, ne doivent pas étre stockées dans la méme cellule.
De plus, les matieres dangereuses doivent étre stockées dans des cellules particuliéres. Ces cellules particuliéres sont situées

en rez-de-chaussée sans étre surmontées d'étages ou de niveaux.

ARTICLE 8.3.2. IMPLANTATION ET ACCESSIBILITE

Article 8.3.2.1. Distance d’éloignement

Les entrepdts sont implantés & une distance d'au moins 10 métres des immeubles habités ou occupés par des tiers, des
établissements recevant du public et des immeubles de grande hauteur, ainsi que des installations classées soumises a

autorisation présentant des risques d'explosion.
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Un couloir de circulation de 10 m de large permet la séparation des chambres froides et des autres locaux de I'établissement.

Article 8.3.2.2, Accessibilité
L'entreplt doit étre en permanence accessible pour permettre lintervention des services dincendie et de secours. Une voie au
moins est maintenue dégagée pour la circulation sur le périmétre de I'entrepét. Cette voie doit permettre I'accés des engins de

secours des sapeurs-pompiers et les croisements de ces engins.
A partir de cette voie, les sapeurs-pompiers doivent pouvoir acceder & toutes les issues de I'entrepdt par un chemin stabilisé de

1,40 m de large au minimum.
Pour tout batiment de hauteur supérieure & 15 métres, des acces " voie échelle ' doivent &tre prévus pour chaque fagade.

Les vehicules dont la présence est liée a I'exploitation de I'entrepdt doivent pouvoir stationner sans occasionner de géne suries
voies de circulation extemne a I'entrepdt tout en laissant dégagés les accés nécessaires aux secours, méme en-dehors des

heures d'exploitation et d’ouverture de I'entrepdt.

ARTICLE 8.3.3. DISPOSITIONS CONSTRUCTIVES ET TECHNIQUES
De fagon générale, les dispositions constructives visent & ce que la ruine d'un élément (murs, toiture, poteaux, poutres par
exemple) suite & un sinistre n'entraine pas la ruine en chaine de la structure du batiment et ne favorise pas I'effondrement de la

structure vers {'extérieur.
En vue de prévenir la propagation d'un incendie & I'entrepdt ou entre parties de I'entrepdt, celui-ci vérifie les conditions

constructives minimales définies dans les articles suivants.

Article 8.3.3.1. Caractéristiques des toitures
L'ensemble de la toiture (éléments de support, isolant et étanchéité) doit &tre classé Busr (3) au sens de l'arrété du 14 février
2003 relatif 4 la performance des toitures et couvertures de foiture exposées a un incendie extérieur (équivalent 4 la classe et
lindice T 30/1).

Article 8.3.3.2. Emploi de panneaux "sandwichs"

Les entrepdts sont construits avec des "panneaux sandwichs" possédant un classement au feu Bs3d0 (M1) minimum. Ces
panneaux disposent d'un avis technique en cours de validité permettant leur emploi pour la construction d'entrepdts
frigorifiques.

Une attention particuliére est portée aux fiaisons entre les panneaux afin d'éviter les vides et plus particuligrement les effets de
cheminée qui favorisent la propagation du feu ; toutes dispositions sont & prendre pour ne pas laisser lisolant & nu aprés

achévement du montage.

Article 8.3.3.3. Compartimentage et isolement
Les locaux techniques (salle des machines, local électrique,...} et les locaux annexes (local de recharge de batteries,...} sont
isolés des entrepdts par des éléments séparatifs REI 120 ou situés dans des locaux distants d'au moins 10 m des parois des

entrepdts. Les portes d'intercommunication sont REI 120 et munies de ferme portes.
Les bureaux et locaux sociaux, a l'exception des bureaux destinés a accueillir le personnel travaillant directement sur les

stockages et les quais sont distants d"au moins 10 m des entrepéts ou isolés par une paroi et un plafond tous deux REI 120 et

des portes d'intercommunication munies de ferme portes.
Un mur REI 120 sépare le batiment maintenance, du stockage de matiéres consommables, ainsi que les chambres froides des

ateliers.
Les stockages extérieurs et les véhicules en stationnement (a I'exception de ceux en cours de chargement / déchargement)

doivent étre situés & une distance d'au moins 10 métres des entrepdts.

Article 8.3.3.4. Désenfumage

Le couloir, visé au deuxiéme alinéa de l'atticle 8.3.2.1. du présent arrété, est équipé de lantemeaux de désenfumage
conformes aux prescriptions de l'article 7.2.2. et de robinets d'incendie armés (RIA) conformes aux normes en vigueur.
Les entrepdts visés par le présent chapitre ne disposent pas de combles.
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Article 8.3.3.5. Dispositions relatives aux installations électriques ef panneaux "sandwichs”

Toutes dispositions sont prises afin de prévenir les risques de naissance de feu a partir des systémes de réchauffage électrique
des encadrements de portes, des résistances de dégivrage, des soupapes d'équilibrage de pression et autres équipements
techniques présents a l'intérieur des chambres froides ou sur les parois de celles-ci.

En particulier, les cables électriques devant traverser les panneaux "sandwichs” non A2s1d0 {(MO) sont pourvus de fourreaux
non propagateurs de flamme, de maniére & garantir I'absence de contact direct entre le cable et le parement du panneau ou de

lisolant.
Aucun équipement électrique tel que boitier, cable, coffret ou armoire ne doit se trouver en contact direct avec le parement du

panneau sandwich. Ces équipements sont maintenus par tous dispositifs appropriés a une distance d'au moins 5 cm entre Ia
face arriére de I'élément et le parement du panneau.

Article 8.3.3.6. Eclairage
Dans le cas d'un éclairage artificiel, seul I'éclairage électrique est autorisé.
Les appareils d'éclairage fixes ne sont pas situés en des points susceptibles d'étre heurtés en cours d'exploitation, ou sont

protégés contre les chocs.
lls sont en toutes circonstances éloignés des matiéres entreposées pour éviter leur échauffement.

Article 8.3.3.7. Issues de secours

Conformément aux dispositions du code du travail, les parties de l'entrepét dans lesquelies il peut y avoir présence de

personne! comportent des dégagements permettant une évacuation rapide.
En outre, le nombre minimal de ces issues doit permettre que tout point de F'entrepdt ne soit pas distant de plus de 50 metres
effectifs (parcours d'une personne dans les allées) de 'une d'elles, et 25 meétres dans les parties de I'entrepdt formant cul-de-

Sac.
Deux issues au moins vers l'extérieur de l'entrepdt ou sur un espace protégé, dans deux directions opposées, sont prévues

pour chague ensemble de chambres froides. En présence de personnel, ces issues ne sont pas verrouillées.

ARTICLE 8.3.4. MOYENS DE LUTTE CONTRE L'INCENDIE

Article 8.3.4.1. Moyens manuels d'extinction

Sans préjudice & larticle 7.2.3. du présent arrété, les entrepits doivent étre dotés de moyens de lutte contre lincendie

appropriés aux risques et conformes aux normes en vigueur, notamment :
d'extincteurs bien visibles et facilement accessibles, a proximité des dégagements, répartis a lintérieur des chambres
froides (les agents d'extinction doivent tre appropriés aux risques a combattre et compatibles avec les matiéres

stockées) ;

de RIA, répartis dans les entrepdts en fonction de leurs dimensions et situés a proximité des issues, de maniére & permettre
qu'un foyer d'incendie puisse étre attaqué simultanément par 2 lances en direction opposée.

Article 8.3.4.2. Prévention des pollutions accidentelles
Le sol des aires et des locaux de stockage ou de manipulation des matiéres dangereuses ou susceptibles de créer une
pollution de I'eau ou du sol doit éfre étanche, incombustible et équipé de fagon a pouvoir recueillir les eaux de lavage et les

matiéres répandues accidentellement.
Tout stockage de matiéres liquides susceptibles de créer une pollution de l'eau ou du sol doit étre associé a une capacité de

rétention conformément a l'article 7.4.1. du présent arrété.
Toutes mesures sont prises pour recueillir I'ensemble des eaux et écoulements susceptibles d'étre pollués lors d'un sinistre, y

compris les eaux ufilisées pour 'extinction d'un incendie et le refroidissement, conformément & I'article 7.4.1. du présent arrété.

ARTICLE 8.3.5. DISPOSITIONS RELATIVES A LEXPLOITATION DE L'ENTREPOT

Article 8.3.5.1. Conditions de stockage

Une distance minimale de 1 m est respectée par rapport aux parois, aux éléments de structure et a la base de la toiture ou du

plafond.
Le stockage est effectué de maniére que toutes les issues soient largement dégagées.
Les matériels non utilisés tels que palettes, emballages, etc. sont regroupés hors des allées de circulation.
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Les marchandises entreposées en vrac sont séparées des autres produits par un espace minimum de 3 m sur le ou les céiés

ouverts.
‘Les marchandises entreposées en masse (sac, palette, etc.) forment des blocs limités de la fagon suivante ;

surface maximale des blocs au sol : 250 & 1 000 m? suivant la nature des marchandises entreposées ;

hauteur maximale de stockage : 8m ;
espaces entre les blocs et parois et entre blocs et éléments de la Structure : 1 m

espaces enfre deux blocs: 1m;
chaque ensemble de quatre blocs est séparé d'autres blocs par des allées de 2 m ;
un espace minimal de 1 m est maintenu entre la base de la toiture ou le plafond et le sommet des blocs.

Les stockages formant “cheminée” sont évités autant que possible. Lorsque cette technique ne peut étre évitée, des mesures
spécifiques de lutte contre lincendie sont prévues.

Article 8.3.5.2. Entretien

Les locaux doivent étre maintenus propres et régulierement nettoyés.
Une inspection réguliére de ce bon état d'entretien des locaux et des extérieurs doit étre mis en place, incluant notamment la

visite et le nettoyage des combles, la vérification des panneaux "sandwichs" (chocs, joints, percement,...).

Article 8.3.5.3. Installations électriques - surveillance des points chauds

Conformément aux dispositions du code du travail, les installations électriques doivent &tre réalisées, entretenues en bon état

et vérifiées par un organisme agréé.
Un examen annuel de ces installations doit étre réalisé afin d'identifier les points chauds, de remédier aux points chauds

relevés et de réduire [e risque de départ d'incendie d'origine électrique. Cet examen est réalisé pendant la période maximale

d'exploitation des eéquipements de production de froid.
A proximité d'au moins une issue de secours, est installé un interrupteur central, bien signalé, permettant de couper

['alimentation électrique générale ou de chaque chambre.

Article 8.3.5.4. Permis "d’intervention” ou "de feu"

Les travaux de réparation ou d'aménagement conduisant & une augmentation des risques (embloi d'une flamme ou d'une
source chaude par exemple) ne peuvent étre effectués qu'aprés délivrance d'un "permis d'intervention” et éventueilement d'un

"permis de feu" et en respectant une consigne particuliére,
Le "permis dintervention” et éventuellement le "permis de feu" et la consigne particuliére doivent &tre établis et visés par

l'exploitant ou par une personne qu'il aura nommément désignée. Lorsque les travaux sont effectués par une entreprise
extérieure, le "permis d'intervention” et éventuellement le "permis de feu” et la consigne particuliére relative & la sécurité de
installation, doivent étre signés par lexploitant et l'entreprise extérieure ou les personnes qu'ils auront nommément désignées.
Apres [a fin des travaux et avant la reprise de I'activité, une vérification des installations doit &tre effectuée par l'exploitant ou
son représentant ou le représentant de 'éventuelle entreprise extérieure.

Article 8.3.5.5. Aération des locaux

Compte tenu de I'atmosphére relativement confinée dans l'enceinte des chambres froides, ['utilisation de chariots thermiques
est prohibée au profit de chariots électriques.

Article 8.3.5.6. Consignes

Sans préjudice des dispositions du code du travail, des consignes précisant les modalités d'application des dispositions du
présent arrété doivent étre établies, tenues & jour et affichées dans les lieux fréquentés par le personnel,
Ces consignes doivent notamment indiquer :

I'interdiction de fumer ;

l'interdiction de tout brilage & l'air libre ;

linterdiction d'apporter du feu sous une forme quelconque ;

I'obiigation du "permis d'intervention” ou "permis de feu” évoqués & l'article 8.3.5.4. :
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les régles de stationnement des véhicules & proximité des entrepdts ;

les procédures d'arrét d'urgence et de mise en sécurité de linstallation (électricité, climatisation, fermeture des portes
coupe-feu, obturation des écoulements d'égouts notamment) ;

les moyens d'extinction & utiliser en cas d'incendie ;

la procédure d'alerte avec les numéros de télephone du responsable d'intervention de [létablissement, des services
d'incendie et de secours.

Article 8.3.5.7. Vérifications périodiques
L'exploitant doit s'assurer d'une bonne maintenance des matériels de sécurité et de lutte contre lincendie (exutoires, systémes
de détection et d'extinction, portes coupe-feu, notamment) ainsi que des installations électriques. Les vérifications périodiques
de ces matériels doivent étre inscrites sur un registre.

CHAPITRE 8.4 - DEPOTS DE BOIS SEC OU MATERIAUX COMBUSTIBLES ANALOGUES (RUBRIQUE 1532)

Les dispositions ci-dessous s'appliquent, en suppiément des régles générales édictées précédemment, aux dépots de bois sec
ou matériaux combustibles analogues.

ARTICLE 8.4.1. DEPOTS SOUS HANGARS OU EN MAGASINS

Si les magasins ou hangars sont situés & moins de 8 metres de constructions occupées par des tiers, leurs éléments de
construction présenteront les caractéristiques de résistance et de réaction au feu suivantes :

parois coupe feu de degré 2 heures ;
couverture A2s1d0 (M0) ou plancher haut coupe feu de degré 1 heure ;

portes pare flammes de degré une demi heure.

S'ils sont contigus & des propriétés appartenant a des tiers, ils en seront séparés par des parois sans ouverture coupe feu de

degré 2 heures.
Ces locaux ne devront en aucun cas commander les dégagements de locaux habités ou occupés par des tiers ou par le

personnel. , _ _
Les stocks de bois seront disposés de maniére a permettre fa rapide mise en ceuvre des moyens de secours contre I'ncendie.
On ménagera des passages suffisants, judicieusement répartis.

L'éclairage artificiel pourra &tre effectué par lampes électriques a incandescence ou & fluorescence, & l'exclusion de tout
dispositif d'éclairage nu.

Si I'éclairage de ['atelier est assuré par lampes électriques a incandescence ou a fluorescence, ces lampes seront installées &
poste fixe, elles ne devront pas étre suspendues directement a bout de fils conducteurs. L'emploi de lampes dites "baladeuses"

est inferdit.

ARTICLE 8.4.2. DEPOTS INSTALLES EN PLEIN AIR - CHANTIERS

La hauteur des piles de bois ne devra pas dépasser 7 m. Si celles-ci sont situées a moins de cing métres des murs de cldture,
leur hauteur sera limitée a celle des dits murs diminuée d’'un métre, sans en aucun cas pouvoir dépasser trois metres. Ces
murs séparatifs seront en matériaux de type A2s1d0 (M0} et REI120 (coupe feu de degré deux heures), surmontés d'un auvent
d'une largeur de trois meétres (projection horizontale) en matériaux de type A2s1d0 (MO) et pare fiammes de degré une heure.
Dans le cas ol le dépdt serait délimité par une cléture non susceptible de s'opposer a la propagation du feu, tel que grillage,
palissade, haie, etc. I'éloignement des piles de bois de la cldture devra &tre au moins égal & la hauteur des piles.

Le terrain sur lequel sont réparties les piles de bois sera quadrillé par des chemins de largeur suffisante garantissant un accés
facile entre les groupes de piles en cas d'incendie. Le nombre de ces voies d'accés sera en rapport avec l'importance du dépét.

CHAPITRE 8.5 - ATEL!ER DE CHARGES D’ACCUMULATEURS (RUBRIQUE 2925}

ARTICLE 8.5.1. REGLES D'IMPLANTATION
L'installation doit &tre implantée & une distance d'au moins 5 m des limites de propriété.
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ARTICLE 8.5.2. COMPORTEMENT AU FEU DES BATIMENTS
Les locaux abritant I'installation doivent présenter les caractéristiques de réaction et de résistance au feu minimales suivantes :

murs et planchers hauts REN20 (coupe-feu de degré 2 heures) ;

couverture incombustible ;

portes interieures REI3Q (coupe-feu de degré 4 heure) et munies d'un ferme porte ou d’un dispositif assurant leur fermeture
automatique ;

porte donnant vers I'extérieur de type RE30 (pare flamme de degré % heurs) ;

pour les autres matériaux : classe A2s1d0 (MO).

Les locaux doivent étre equipés en partie haute de dispositifs permettant 'évacuation des fumées et gaz de combustion
dégagés en cas d'incendie (lanterneaux en toiture, cuvrants en fagade ou tout autre dispositif équivalent). Les commandes
d'ouverture manuelle sont placées & proximité des acces. Le systéme de désenfumage doit étre adapté aux risques particuliers

de l'installation.

ARTICLE 8.5.3. ACCESSIBILITE

Le batiment ol se situe linstallation doit étre accessible pour permettre I'intervention des services d'incendie et de secours. Il
est desservi, sur au moins une face, par une voie engin ou par une voie échelle si le plancher haut de cette installation est a

une hauteur supérieure a 8 métres par rapport a cette voie.
En cas de local ferme, une des fagades est équipée d'ouvrants permettant le passage de sauveteurs équipés.

ARTICLE 8.5.4. VENTILATION

Sans préjudice des dispositions du code du travall, les locaux doivent étre convenablement ventilés pour éviter tout risque
d"atmosphére explosible ou nocive. Le débouché & Fatmosphére de la ventilation doit étre piacé aussi loin que possible des
habitations voisines. Le debit d'extraction est donné par la formule ci-aprés :
Q=0,05xnx|
oli Q = débit minimal de ventilation, en m3h :
n = nombre tofal d'éléments de batteries en charge simultanément ;
| = courant d'électrolyse, en A,

TITRE 9 - SURVEILLANCE DES EMISSIONS ET DE LEURS EFFETS

CHAPITRE 9.1 PROGRAMME D'AUTO SURVEILLANCE

ARTICLE 9.1.1. PRINCIPE ET OBJECTIFS DU PROGRAMME D’AUTO SURVEILLANCE

Afin de maitriser les émissions de ses installations et de suivre leurs effets sur 'environnement, 'exploitant définit et met en
ceuvre sous sa responsabilité un programme de surveillance de ses émissions et de leurs effets dit programme d'auto
surveillance. L'exploitant adapte et actualise la nature et ia fréquence de cette surveiliance pour tenir compte des évolutions de
ses installations, de leurs performances par rapport aux obligations réglementaires, et de leurs effets sur I'environnement.
L'exploitant décrit dans un document tenu & la disposition de I'inspection des installations classées, les modalités de mesures
et de mise en ceuvre de son programme de surveillance, y compris les modaiités de transmission & l'inspection des installations
classées.

Les articles suivants définissent le contenu minimum de ce programme en terme de nature de mesure, de paramétres et de
fréquence pour les différentes émissions et pour la surveillance des effets sur I'environnement, ainsi que de fréquence de

tfransmission des données d'auto surveillance.

ARTICLE 9.1.2. MESURES COMPARATIVES

Outre les mesures auxquelles il procéde sous sa responsabilité, afin de s'assurer du bon fonctionnement des dispositifs de
mesure et des matériels d'analyse, ainsi que de la représentativité des valeurs mesurées {absence de dérive), I'exploitant fait
procéder & des mesures comparatives, selon des procédures normalisées lorsquielles existent, par un organisme extérieur
different de I'entité qui réalise habituellement les opérations de mesure du programme d'auto surveillance. Celui-ci doit &tre
accrédité ou agréé par le ministére chargé de l'inspection des installations classées pour les paramétres considérés.
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Ces mesures sont réalisées sans préjudice des mesures de contréle réalisées par l'inspection des installations classées en
application des dispositions des articles L. 514-5 et .. 514-8 du code de I'environnement. Cependant, les contrdles inopinés
exécutés a la demande de linspection des installations classées peuvent, avec I'accord de cette demiére, se substituer aux

mesures comparatives.

CHAPITRE 9.2 MODALITES D’EXERCICE ET CONTENU DE L'AUTO SURVEILLANCE

ARTICLE 9.2.1. AUTO SURVEILLANCE DES EAUX INDUSTRIELLES, POINT N°5
Les analyses relatives aux eaux industrielles doivent étre réalisées selon les dispositions du tableau ci-dessous

Auto surveiliance assurée par I'exploitant
Paramétres .
Type de suivi Périodicité de la mesure
pH Interne ) .
1 foisfsemaine
Température Interne
Débit Interne En continu
MES Externe
DBOs Externe
DCO Externe 1 fois/mois
Phosphore total Externe
Azote fotal - Externe
Hydrocarbures Extemne 1 fois/an

ARTICLE 9.2.2. AUTO SURVEILLANCE DES EAUX PLUVIALES, POINTS N°2, 3ET 4
Les analyses relatives aux eaux pluviales doivent étre réalisées selon les dispositions du tableau ci-dessous :

. . . Autosurveillance assurée par I'exploitant -~ - -
Paramétres - -
e L Typedesum =~ - © 0 Périodicité de la mesure
pH
MES Sur un prélévement instantané 2 fois par an
Hydrocarbures

ARTICLE 9.2.3, AUTO SURVEILLANCE DES DECHETS — ANALYSE ET TRANSMISSION DES RESULTATS

Les resultats de surveillance sont présentés selon un registre ou un modéle établi en accord ave¢ I'inspection des installations
classées ou conformément aux dispositions nationales lorsque le format est prédéfini. Ce récapitulatif prend en compte les
types de déchets produits, les quantités et les filiéres d'élimination retenues.

L'exploitant utilisera pour ses déclarations, la codification réglementaire en vigueur.

ARTICLE 9.2.4. AUTOSURVEILLANCE DE L'EPANDAGE

Les méthodes d'échantillonnage et d'analyse, des sols, des déchets et des floculats, doivent &tre conformes & I'annexe Vlid de
I'arrété ministériel du 2 février 1998 modifié.

Article 9.2.4.1. Cahier d’épandage
L'exploitant tient & jour un cahier d'épandage, qui sera conservé pendant une durée de dix ans. Il est tenu & la disposition de

I'inspection des installations classées,
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Ce cahier comporte les informations suivantes :

- les quantités de déchets et de floculats épandus par unité culturale, ainsi que ies apports en azote et phosphore
correspondants ;
les dates d'épandage ;
les parcelles réceptrices, leur surface et leur aptitude ;
- les cultures pratiquées ;
le contexte météorologique lors de chaque épandage ; .
I'ensemble des résultats d'analyses pratiquées sur les sols, sur les floculats et les déchets, avec les dates de
prélévements et de mesures, ainsi que leur localisation :
- lidentification des personnes physiques ou morales chargées des opérations d'épandage et des analyses.

Le producteur des déchets doit pouvoir justifier & tout moment de la localisation des produits (entreposage, transport ou

épandage) en référence & leur période de production et aux analyses réalisées.
Ces informations sont transmises aux préteurs de terre afin qu'ils les intégrent dans leur hilan de fertilisation.

Article 9.2.4.2. Auto surveillance des épandages

Surveillance des déchets et des floculats & épandre

Le volume des déchets et des floculats épandus, est mesuré soit par des compteurs horaires totalisateurs dont sont munies les
pompes de refoulement, soit par mesure directe, soit par tout autre procédé équivalent.

L'exploitant effectue périodiquement des analyses sur les floculats et sur les déchets épandus seion le protocole suivant et
également lorsque des changements dans les procédés ou les traitements sont susceptibles de modifier leur qualité :

Fréguence

Paramétres
pH
Taux de matiéres séches (en %)
Matiére organique (en %)
N global
N ammeniacal (en NH
( ‘) Avant chaque campagne d'épandage pour les
Rapport C/N déchets de légumes et deux fois par an pour les
floculats

Phosphore total (en P20s)
Potassium total (K20)

Calcium total (en CaQ)

Magnésium total (en MgO)
Oligo-éléments (B, Co, Cu, Fe, Mn, Mo, Zn)

Eléments traces métalliques :
Tous les deux ans pour les déchets de légumes

cadmium,  chrome, cuivre, mercure, nickel piomb, zinc, et tous les ans pour les floculats
chrome+cuivre+nickef+zinc

Composés traces organiques

total des 7 principaux PCB1, fluoranthéne, benzo(b)fluoranthéne, Toiis e e
benzo(a)pyréne i

1PCB 28, 52, 101, 118, 138, 153, 180
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Surveillance des sols
Les sols doivent étre analysés sur chague point de référence représentatif de chague zone homogéne selon le protocole

suivant :
- granulométrie, pH, matiére séche (en %), matiére organique {en %), azote global, azote ammoniacal {(en NH4), rapport C/N,

phosphore {P:Os) échangeable, potassium (K20) échangeable, calcium (CaC) échangeable, magnésium (MgO) échangeable,
périodicité : état initial en cas d'ajout de parcelle ou groupe de parcelles, au plan d'épandage dans un délai d'un an &
compter du début des opérations d'épandage, puis tous les cing ans et aprés I'ultime épandage ;

- oligo-éléements (B, Co, Cu, Fe, Mn, Mo, Zn), éléments traces métalliques (cadmium, chrome, cuivre, mercure, nickel, plomb,

zinc),
périodicité : une analyse avant le premier épandage, puis tous les 10 ans et aprés [ultime épandage (parcelles exclues

du périmétre d'épandage).

En outre, les sols seront analysés aprés I'ultime épandage sur la ou les parcelles exclues du périmétre d’épandage.

Article 9.2.4.3. Bilan annuel des épandages
L'exploitant réalisera annuellement un bilan des opérations d'épandage. Il comprend notamment ;

les parcelles réceptrices ; la correspondance entre ['identification cadastrale des parcelles et l'identification PAC si cette

demiére est utilisée, sera clairement mentionnée ;
- un bilan qualitatif et quantitatif des floculats et des déchets épandus ;
l'exploitation du cahier d'épandage indiquant les quantités d'éléments fertilisants et d'éléments ou substances
indésirables apportées sur chaque unité culturale, et les résultats des analyses de soi ;
les bilans de fumure réalisés sur des parcelles de référence représentatives de chaque type de sols et de systémes de
culture, ainsi que les conseils de fertilisation complémentaire qui en découlent ;
- laremise a jour éventuelle des données réunies lors de I'étude initiale.

|l sera accompagné d'une synthése sous ia forme d'un tableau présentant les différentes parcelles {ou groupes de parcelles)
ayant fait 'objet d'épandage avec les informations minimum suivantes :

Nom ,
Epandage - Aptitude Volume | Volume
o I?C%Tt]eur ggfeg%’e des années SAU (Ol?ggE) agronomique | Cultures | épandu | épandu/ha
9 pamzues précédentes = (classe 0,1,2) (entMS) | SPE
N-2 | N-1
X
Y
y
Azote Phosphore
Balance Balance

Total | W@ FertisationN | Exportation | ferisation | TotalP| (9@ | FerisationP | Exportation | fertisation

reNus g’g’; complémentaire | descultures | (=apports/ | regus SPE complémentaire ; des cultures | (=apports/
¢ ~ exports} _ exports)

Il précise par ailleurs précisément les parcelles ayant fait l'objet d'un épandage en période d'excédent hydrique avec leurs
caractéristiques (typclogie du sol et culture en place).

Les modifications des parcelles et de leurs caractéristiques par rapport aux données mentionnées dans le dernier arrété
préfectoral d'autorisation de 'installation classée seront clairement mentionnées.
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En outre, l'exploitant doit justifier :
- les éventuels écarts entre le bilan et le programme prévisionnel établi avant le début des opérations concernées ;

- les éventuels dépassements des volumes/quantités autorisés par rapport a ceux mentionnés dans I'arrété préfecteral
d’autorisation (y compris par parcelle).

D'une fagon générale, le bilan mentionne clairement et justifie en conclusion les éventuels écarts des données
d’épandage par rapport a celles autorisées dans I'arrété préfectoral.

Ce bilan sera annuellement transmis par 'exploitant au préfet, avant le 31 mars de I'année suivante et aux agriculteurs
concernés.

ARTICLE 9.2.5. AUTO SURVEILLANCE DES NIVEAUX SONORES

Une mesure de la situation acoustique sera effectuée dans un délai de six mois & compter de la date de mise en service des
installations puis tous les 3 ans, par un organisme ou une personne qualifié dont le choix sera communiqué préalablement &
linspection des installations classées. Ce contrble sera effectué par référence au plan annexé au présent arrétg,
indépendamment des contrdles ultérieurs que I'inspection des installations classées pourra demander.

CHAPITRE 9.3 SUIVI, INTERPRETATION ET DIFFUSION DES RESULTATS

ARTICLE 9.3.1. ACTIONS CORRECTIVES

L'exploitant suit les résultats des mesures qu'il réalise en application du chapitre 9.2., notamment celles de son programme
d'auto surveillance, les analyse et les interpréte. Il prend le cas échéant les actions correctives appropriées lorsque des
resultats font présager des risques ou inconvénients pour I'environnement ou d'écart par rapport au respect des valeurs
reglementaires relatives aux émissions de ses installations ou de leurs effets sur l'environnement.

En particulier, lorsque la surveillance environnementale sur les eaux souterraines ou les sols fait apparaitre une dérive par
rapport & I'état initial de I'environnement, soit réalisé en application de I'article R. 512-8 Il 1° du code de I'environnement, soit
reconstitué aux fins d'interprétation des résultats de surveillance, l'exploitant met en ceuvre les actions de réduction
complémentaires des émissions appropriées et met en ceuvre, le cas échéant, un plan de gestion visant & rétablir la
compatibilité entre les milieux impactés et leurs usages.

ARTICLE 9.3.2. ANALYSE ET TRANSMISSION DES RESULTATS DE L'AUTO SURVEILLANCE

Sans préjudice des dispositions de I'article R. 512-69 du code de I'environnement, I'exploitant établit avant la fin de chaque
mois calendaire un rapport de synthése relatif aux résultats des mesures et analyses imposées au CHAPITRE 9.2 du mois
précédent. Ce rapport, traite au minimum de linterprétation des résultats de la période considérée (en particulier cause et
ampleur des écarts), des mesures comparatives mentionnées au CHAPITRE 9.1, des modifications éventuelles du programme
d'auto surveillance et des actions comectives mises en ceuvre ou prévues (sur I'outil de production, de traitement des effluents,

la maintenance...) ainsi que de leur efficacité.
I} est tenu & la disposition permanente de lnspection des installations classées pendant une durée de 10 ans.

Il est adressé annuellement & l'inspection des installations classées.

ARTICLE 9.3.3. TRANSMISSION DES RESULTATS DE L’AUTO SURVEILLANCE DES DECHETS
Les justificatifs évoqués & I'Article 9.2.3. doivent étre conservés cing ans.

ARTICLE 9.3.4. ANALYSE ET TRANSMISSION DES RESULTATS DE LA SURVEILLANCE DE L'EPANDAGE

Le cahier d'épandage mentionné & l'article 9.2.4.1. est tenu & la disposition de lnspection des installations classées et archivé
pendant 10 ans.

ARTICLE 9.3.5, ANALYSE ET TRANSMISSION DES RESULTATS DES MESURES DE NIVEAUX SONORES

Les résultats des mesures réalisées en application du CHAPITRE 9.2 sont transmis au préfet dans le mois qui suit leur
réception avec les commentaires et propositions éventuelles d’amélioration.
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CHAPITRE 9.4 BILANS PERIODIQUES
ARTICLE 9.4.1. BILANS ET RAPPORTS ANNUELS

Article 9.4.1.1. Bilan environnement annuel

Conformément a I'arété du 31 janvier 2008 modifié, relatif au registre et & la declaration annuelle des émissions polluantes et
des déchets (GEREP), l'exploitant adresse au Préfet, au plus tard le 1% avril de chaque année, un bilan annuel portant sur
I'année précédente .

- des utilisations d'eau ; le bilan fait apparaitre éventuellement les économies réaliséss ;

- de la masse annuelle des émissions de polluants, suivant un format fixé par le ministre chargé des installations

sge X

accidentelle, canalisée ou diffuse dans I'air, I'eau et les sols, quel qu'en soit le cheminement, ainsi que dans les déchets
éliminés a l'extérieur de I'établissement.

L'exploitant transmet dans ie méme délai par voie électronique a linspection des installations classées une copie de cette
déclaration suivant un format fixé par le ministre chargé de linspection des installations classées.

Article 9.4.1.2. Rapport annuel

Une fois par an, I'exploitant adresse a l'inspection des installations classées un rapport d'activité comportant une synthése des
informations prévues dans le présent arrété (notamment ceux récapitulés au CHAPITRE 2.7) ainsi que, plus généralement, tout
élément d'information pertinent sur l'exploitation des installations dans l'année écoulée.

ARTICLE 9.4.2, BILAN ANNUEL DES EPANDAGES

L'exploitant réalisera annuellement un bilan des opérations d'épandage ; ce bilan sera adressé aux préfets et agriculteurs

concemes.

Il comprend .
- les parcelles réceptrices ;

un bilan qualitatif et quantitatif des floculats et déchets épandus ;

- lexploitation du cahier d'épandage indiquant les quantités d'éléments fertilisants et d'éléments ou substances
indésirables apportées sur chaque unité culturale, et les résultats des analyses de sol ; ‘

- les bilans de fumure réalisés sur des parcelles de référence représentatives de chaque type de sols et de systémes de
culture, ainsi que les conseils de fertilisation complémentaire qui en découlent ;

- laremise a jour éventuelle des données réunies lors de ['étude initiale.

ARTICLE 9.4.3. REEXAMEN PERIODIQUE DES MEILLEURES TECHNIQUES DISPONIBLES (MTD)

Les conditions d'instaliation et d'exploitation sont fixées en appliquant les meilleures techniques disponibles et par référence a

leurs conclusions.
Il est procédé péricdiquement au réexamen et, si nécessaire, & une actualisation de I'arrété préfectoral conformément aux

dispositions fixées par le code de I'environnement en particulier a celles relatives aux installations mentionnées & I'annexe | de
la directive n®2010/75/UE du 24 novembre 2010 relative aux émissions industrielles.

TITRE 10 - DELAIS ET VOIES DE RECOURS-PUBLICITE-EXECUTION

ARTICLE 10.1.1. DELAIS ET VOIES DE RECOURS
Le présent arrété est soumis a un contentieux de pleine juridiction.

I peut étre déféré aupres du Tribunal administratif de Rennes :

1° par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs groupements, en raison des
inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de linstallation présente pour les intéréts mentionnés aux articles L. 211-1
etL. 511-1 dans un délai d'un an & compter de la publication ou de I'affichage de la présente décision.

2° par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois & compter de la date 2 laguelle la décision leur a été notifiée.
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Toutefois, si la mise en service de linstallation n'est pas intervenue six mois aprés la publication ou l'affichage de ces
décisions, le délai de recours continue & courir jusqu'a l'expiration d'une période de six mois aprés cette mise en service.

Les tiers qui n'ont acquis ou pris & bail des immeubles ou n'ont élevé des constructions dans le voisinage d'une installation
classée que postérieurement a l'affichage ou a la publication de I'arrété autorisant l'ouverture de cette installation ou atténuant
les prescriptions primitives ne sont pas recevables & déférer ledit arrété 4 la juridiction administrative.

ARTICLE 10.1.2. PUBLICITE

Conformément aux dispositions de I'article R.512-39 du code de I'environnement, un extrait du présent arrété mentionnant
qu'une copie du texte intégral est déposée aux archives des mairies et mise & la disposition de toute personne intéressée, sera
affiché en mairie de Saint Georges de Gréhaigne pendant une durée minimum d'un mois.

Le maire de Saint Georges de Gréhaigne fera connaftre par procés verbal, adressé & la préfecture du département d'llle et
Vilaine, 'accomplissement de cette formalité.

Le méme extrait sera affiché en permanence, de fagon visible, sur le site de I'exploitation & la diligence de la société AGRIAL.

Une copie dudit armété sera également adressé & chaque conseil municipal consulté, & savoir: SAINT GEORGES DE
GREHAIGNE, PLEINE FOUGERES, SAINS, ROZ SUR COUESNON (35) BEAUVOIR et PONTORSON (50), ainsi que les
communes de BAGUER-PICAN, BAZOUGES LA PEROUSE, CHERRUEIX, SAINT BROLADRE, SAINT MARCAN, SAINT

OUEN LA ROUERIE, TRANS LA FORET, VIEUX VIEL (35).

Un avis au public sera inséré par les soins de la préfecture et aux frais de la société AGRIAL dans deux journaux diffusés dans
les départements de I'llle et Vilaine et de la Manche.

ARTICLE 10.1.3. EXECUTION

Le Secrétaire générai de la préfecture de I'lle et Vilaine, le Directeur régional de I'environnement, de 'aménagement et du
logement, le Maire de Saint-Georges-de-Gréhaigne et linspection des installations classées pour la protection de
l'environnement sont chargés chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arété dont une copie sera adressée au

Maire de Saint-Georges-de-Gréhaigne et a la société AGRIAL.

Rennes, le 22 JUIL, 2073

Pour le Préfet,
Le Secrétaire Général

Claude FLEUTIAUX
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LISTE DES ANNEXES :
ANNEXE 1 : Plan de situation des forages du site AGRIAL 4 SAINT GEORGES DE GREHAIGNE

ANNEXE 2: Plan de position des points de mesure de bruit pour le sitt AGRIAL a SAINT GEORGES DE
GREHAIGNE

ANNEXE 3 : Plan des parcelles autorisées a 'épandage pour le site AGRIAL & SAINT GEORGES DE GREHAIGNE

ANNEXE 4 : Substances dangereuses (RSDE) concernées par le présent arrété

ANNEXE 5 : Prescriptions techniques applicables aux opérations de prélévements et d*analyses
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